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CHAPTER 7
AL-A’ARAAF
(206 VERSES)
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* having said: ‘The one who recites
Surah Al-A’araaf during every month would be, on the Day of Judgement, from the
ones upon whom will neither be fear nor would they be grieving. If it is recited during
every Friday, he would be from the one who would not be Reckoned with on the Day
of Judgement. But, this is from the Decisive, so do not leave its recitation, for it would
testify on the Day of Judgement for every one who recites it’.*
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And it has been reported from the Prophet®*"" having said: ‘The one who recites this
Chapter (Chapter 7), there would be a veil in between him and Iblees®, and he would
be a friend of Adam®. And the one who writes it with the water of flowers and
Saffron, and attaches it to himself (Amulet), neither a lion nor an enemy would come
near him for as long as it is upon him, by the Permission of Allah®""

VERSE 1
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[7:1] Alif Lam Meem Suad
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(It has been narrated) from Ja’far Bin Muhammad®"* having said: [7: 1] Alif Lam
Meem Suad — its Meaning is ‘I°* am Allah®*" the Dominant, the Truthful’.?

VERSES 2 - 10

[7:2] A Book Revealed to you - so let there be no straitness in your chest on
account of it - that you may warn thereby, and a Reminder for the believers
[7:3] Follow what has been Revealed to you from your Lord and do not follow
guardians besides Him, how little do you mind [7:4] And how many a town that
We Destroyed, so Our Punishment came to it by night or while they slept at
midday
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[7:5] Yet their cry, when Our Punishment came to them, was nothing but that
they said: Surely we were unjust [7:6] Most certainly then We will Question
those to whom (the Rasools) were Sent, and most certainly We will also
guestion the Rasools [7:7] Then most certainly We will Relate to them with
Knowledge, and We were not absent
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[7:8] And the measuring out on that Day will be just; then as for him whose
measure (of good deeds) is heavy, those are they who shall be successful [7:9]
And as for him whose measure (of good deeds) is light those are they who
have made their souls suffer loss because they disbelieved in Our Signs [7:10]
And certainly We have established you in the earth and made in it means of
livelihood for you; little it is that you give thanks.
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* having said: ‘Amir-ul-Momineen®"* said
in a sermon: ‘Allah®" Says [7:3] Follow what has been Revealed to you from
your Lord and do not follow guardians besides Him — thus, in following what
came from Allah®" is the great success, and in leaving it is the manifest error’.*
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VERSES 11 - 15
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[7:11] And certainly, We Created you, then We Shaped you, then We Said to
the Angels: Prostrate to Adam. So they prostrated except for Iblees; he was
not of those who prostrated [7:12] He Said: What prevented you so that you
did not prostrate when | Commanded you? He said: | am better than he is: You
have Created me of fire, while him You created of clay [7:13] He Said: Then get
down from this (state), for it does not befit you to behave proudly therein. So
get out, for you are of the belittled ones [7:14] He said: Respite me until the
day when they are Resurrected [7:15] He said: You are of the Respited ones
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(It has been narrated) from Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’far regarding His
Words [7:11] And certainly We Created you, then We Shaped you, he**"* said:
‘As for We Created you — so it is the seed, then a clot, then flesh, then bones. And
as for then We Shaped you, so it is the eyes, and the nose, and the two ears, and
the mouth, and the two hands, and the two feet — shaped these and similarly, the
handsome and the ugly, and the tall and the short, and similar to these’.®
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®™" having said: ‘Iblees® compared
himself? with Adam®, so he® said, [7:12] You have Created me of fire, while him
You created of clay, and if only he®® had compared the essence of which Allah®"
the nghGCreated Adam® with the fire, that was of greater Light and illumination than
the fire’.
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‘Abu Haneefa® came up to Abu Abdullah®™"®, so he®™"* said to him: ‘O Abu
Haneefa®, you are using analogy?’ He said: ‘Yes He®*"* said: ‘Do not use analogy,
for the first one to use analogy was Iblees™ where he® sald 7:12] You have
Created me of fire, while him You created of clay’. So he® compared what was
between the fire and the lay, and had he compared the light of Adam® and the light
of the fire he would have recognised the preference of what was between the two
lights, and the purity of the one over the other’.”

VERSES 16 - 18
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[7:16] He said: As You Caused me to remain disappointed | will sit in wait for
them in Your Straight Path [7:17] Then | will come to them from, in front of
them and from behind them, and from their right-hand side and from their left-
hand side; and You shall not find most of them to be thankful [7:18] He said:
Get out from it, Condemned, driven away; whoever of them will follow you, |
will Fill up Hell with you all
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Ibn Mahboub, from Hanaan and Ali Bin Ra’ib, from Zurara who said:

| said to him®"®, ‘The Words of the Mighty and Majestic: [7:16] He said: As You
Caused me to remain disappointed | will sit in wait for them in Your Straight
Path [7:17] Then | will come to them from in front of them and from behind
them, and from their right-hand side and from their left-hand side; and You
shall not find most of them to be thankful, so Abu Ja’far®"® said: ‘O Zurara! But
rather, he (Satan'®) is lying in wait for you (Shiah) and for your companions. So as for
the other ones, he has finished (free) from them’.®

ALl Bl pa 26] B3 1l JB G Dl pually 106 (Sl 4gde) A 2o A G @\ CL
«(?M‘ A_ﬂr.) L;s: R 9 44_\‘21\ ?g_m.\\ U"" UA ?@_u.\‘ﬁ ?“

(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* having said: ‘The [7:16] Straight Path
which Iblees " spoke about [7:16] | will sit in wait for them in Your Straight Path
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[7:17] Then | will come to them from in front of them — the Verse, (that Straight
Path is Amir-ul-Momineen®"*).°
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(It has been narrated) from Al Baqir regarding the Meaning of the Verse [7:17] in
front of them (it means Iblees™® would be) reducing (the importance) of the matter of
the Hereafter to them, and from behind them (it means to) orders them to
accumulate the wealth and prevent it from the rights of the remaining inheritors and
from their right-hand side (meaning) spoils the affairs of their Religion by adorning
for them the misguidance, and creating doubts and developing likensess (for
uncertainity) to them and from their left-hand side by making the pleasures to be
beloved to them, and get their hearts to be overcome by lustful desires’.*°

¢OS G 5 e Gpman (A Gl S LR o g OIS 1Y) iy (Dl ade) B ae A e e ran I 0
A ol A1 138 e 1R Ol g (Je Al 5 Gapdie 5 IS Ale 5 cpodie ) I Y s
ale) o o a1l Sl 13 4l sas Lay td st 58 10 tJlEd Slapen LAY 138 Cysed U 5 caldal)

(pS

(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* having said: ‘When it will be the Day of
Judgement, Iblees® Would be brought in seventy locks and seventy chains. So he'®
would first look at ‘Zafar** belng in one hundred and twenty locks and one hundred
and twenty chains. So Iblees® would be looking and saying, ‘Who is this one upon
whom Allah®" has Increased the Punishment, and I'® am the one who tempted the
whole of the creatures altogether?’ So they would say: ‘This is Zafar’. So he'® would
be saying, ‘Due to what has this Punishment been Selected for him?’ So they would
say: ‘For having rebelled against Ali*"*".
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So Iblees™ would say to him, ‘Woe be unto you and ruination to you! Did you not
know that Allah®" has Commanded me'™ to Prostrate to Adam?, but I disobeyed

azwj

Him®", and asked HIim®™" if He®" could Give me® the authority over
Muhammad®**"" and the People®™"* of his*®*" Household, and his®*"" Shiah. But,
He®®" did not Answer me® for that and Said [15:42] Surely, with regards to My
servants, you have no authority over them except for the ones who follow you
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from the deviators, and did you not recognise them®"* that they®*"* were excluded
when 1® said [7:17] and You shall not find most of them being thankful?’
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So Iblees™ would say to him, ‘Why did you disobey your Lord®*" and obey me'®?’ So
Zafar'? would reply back, what Allah®" Said [14:22] Surely Allah Promised you
the Promise of the Truth, and | gave you promises, then failed to keep them to
you, and | had no authority over you — up to the end of the Verse’.:*

VERSES 19 - 24
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[7:19] And (We said): O Adam! Dwell you and your wife in the Garden; so eat
from wherever you desire, but do not go near this tree, for then you will be of
the unjust [7:20] But the Satan made an evil suggestion to them both that he
might make manifest to them what had been hidden from them of their evil
inclinations, and he said: Your Lord has not forbidden you this tree except that
you may not both become two Angels or that you may (not) become of the
immortals [7:21] And he swore to them both: Most surely | am a sincere
adviser to you
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[7:22] Then he caused them to fall by deceit; so when they tasted of the tree,
their evil inclinations appeared to them, and they both began to cover
themselves with the leaves of the Garden; and their Lord called out to them:
Did | not Forbid you both from that tree and say to you that the Satan is your
open enemy? [7:23] They said: Our Lord! We have been unjust to ourselves,
and if You do not Forgive us and have Mercy on us, we shall certainly be of the
losers [7:24] He said: Get down, some of you being the enemies of others, and
there is for you in the earth an abode and a provision for a time
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‘| was present at a gathering of Al-Mamoun, and in his presence was Al-Reza Ali
Bin Musa®"*. So Al-Mamoun said to him®*"®, ‘O son®"* of Rasool-Allah®*"""! |s it not
from your®™"® speech that the Prophets® are infallible?’ He®**"* said: ‘Yes'. He said,
‘So what are you®™"® with regards to the Words of Allah®" Mighty and Majestic
[20:121] and Adam disobeyed his Lord, so he strayed?’
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He®" said: ‘Allah®" the High Said to Adam® [2:35] And We said: O Adam! Dwell
you and your wife in the Paradise and eat from it a plenteous (food) wherever
you wish and do not approach this tree, and Indicated to them® the wheat tree
for then you will be from the unjust ones. And He*" did not Say to them: “Do not
eat from this tree, nor from what was from its type”. So they® did not go near that
tree, and did not eat from it. But rather, they® ate from other (trees)'.
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When the Satan™ whispered to them both® and said [7:20] Your Lord has not
Forbidden you this tree but rather He®* has Forbidden you® from going near to
some other tree, and did not Forbid you® from eating from it except that you may
not both become two Angels or that you may (not) become of the immortals
[7:21] And he swore to them both: Most surely | am a sincere adviser to you.
And Adam® and Hawwa®® had not witnessed before that anyone who would swear
falsely by Allah®" [7:22] Then he caused them both to fall by deceit. So the
eating from it (was as a result of) his® reliance upon the swear by Allah®".
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And that was from Adam® before the Prophet-hood, and it was not a major sin
deserving of entry into the Fire. But rather, it was from the minor ones, Permissible
ones which are Permissible upon the Prophets®® before the descent of the
Revelation upon them®. So when Allah®*" the High Chose him* and Made him* a
Prophet®, he® was infallible with neither a minor nor a major sin to him®
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Allah®®" Mighty and Majestic Said [20:121] and Adam disobeyed his Lord, so he
strayed [20:122] Then his Lord Chose him, so He Turned to him and Guided
(him). And He®" Said [3:33] Surely Allah chose Adam and Noah and the

descendants of Ibrahim and the descendants of Imran above the nations’.**

Y1195 11 (Sl adde) Ll sl ¢y s

10 out of 107




Tafseer Hub-e-Ali**"* www.hubeali.com

L) 1 adl a0l oy - Aishae 5 - Al s ABndd 5 A gaa g Al o (Lo GUasdl) Lagd 3l3) 1 e ) J8
ot e dagle 506 Le Lo )iy eyl lalad Lte Lail sl o) (0sSle oS3 o W) 50l oda (e LSy ) LSl
Jagd i Y (Al e LS5 ) B0l s

Allah®" Said [7:22] Then he caused them both to fall from the Garden by his®
whisperings and deceptions and illusions by his'® enmity and arrogance and came to
Adam® and said [7:20] Your Lord has not forbidden you this tree except that
you may not both become two Angels And if you were to eat from it then you will
come to have the knowledge of the unseen and have the power of those special
ones®*" who have been Endowed with such powers by Allah®" or that you may

(not) become of the immortals and you will never die.'
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[7:21] And he swore to them both HeIa started taking oaths to them Most surely I
am a sincere adviser to you That he® is correcting their®" actions. Iblees™ was |n
the mouth of a serpent by way of which he" had entered the Garden, and Adam?®

thought that it was the serpent that was talking to him®**, and heaSWS did not know
that it was Iblees™® who was talking from inside the serpent. Adam® retorted back to
the serpent: 'O you serpent! This is from the arrogance of Iblees'®. Why would our
Lord®®" defraud us? How are you swearing by Allah®*" and you are advocating
me®" to commit treason and cast an evil eye and He®" is the Kindest of all? Why
should 1**"® incline towards that deed which has been forbidden unto me®"* by

my®"s Lord®" the Almighty and do this without His®" Permission?"

cleabalas Al oa all () Lead 5 s (e o) ga lalad Lall aad (0 A0 sle e a3l J5d (g0 Qi il Lald
o e e L Lga a ey LSl Lelal 8 (LaSile g pn dang e ) IS (301 5508 038 cul 5 el sa b 1 li g
S Al s il Lgle (smiay s agae Gl - Bl (IS gl AL (o @l 5 Salyf LS i 35 el Leie
3y caqle dlaliall sl i€ ol U Leid gl () @bl gyl 5 ecll Jal 08wl ellyy aleld Lgia ) ) Lgie laixi Y
L a Leie Leadad o A chal a5 jail) ol 53 138 o al (g el ga Cullsd 43 68 Al

When Iblees despaired from Adam®, he tried for a second time using the same
tactic of hiding inside the mouth of a serpent and approached Eve® who also

asws

thought that it was the serpent that was talking to her®"*. |blees” said: 'Do you
see this tree which Allah the Almighty had Forbidden you®"*® from? Well, He**" has
made it Permissible for you®"* now after its prohibition, and having come to know of
your®®"® obedience to Him*" and having considered His®" Order as being Great.
And also that the Angels fight against those who wish to eat from this tree and dispel
all the other animals of the Garden away from it. If you®"* were to approach this
tree, and they do not stop you®"®, then you can understand from this that it has been
made permissible for you®"®. If you®*"* were to eat from it before Adam® does, then
you®™"* will be a degree above him®*"® and your®*" orders will be above his®".
Eve® said: 'Let me try this." She®"* went near the tree and the Angels wanted to

fight against her®"* and stop her®",
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Allah®" Revealed unto the Angels: 'You are to fight against those who do not
possess any intellect and dispel them, but as for one who goes towards it having
choice of action and having control, leave that one to his intellect for it is a proof over
her®. If she® is obedient then she® will be deserving of reward, and if she® were to
sin and go against My*" Order, then she® will be deserving of My***" Punishment
and penalty." So the Angels refrained from frustrating her®" and put away their
weapons that they used to fight with. She®*"* thought that since Allah®*" had stopped
them from fighting against her®"* this was because it had become permissible after
it having been prohibited.
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She®"* said to herself: 'The serpent was right." She thought that it was the serpent
that had spoken to her®*"*, and so she®"* ate from the tree and it did not affect her
at all. She®"* said to Adam®:: 'Do you know that the tree which was forbidden to us
has been made permissible to us? 1*"° have eaten from it and the Angels did not
stop me®**"* nor did anything happen to me®*"* from it.' "That is when" Adam® got
deceived and made the error of eating from it, their was as Allah®" has Said in His
Book "But the Satan made them both fall from it and caused them to depart” by
his™® whisperings and his®® deception "from it" from bliss "and We said" O Adam®
and O Eve® and O you serpent and Iblees® [7:24] He said: Get down, some of
you being the enemies of others Adam® and Eve® and their®**"*® children being
enemies of the serpent and Iblees™ and the serpent being the enemies of their®"s
children and there is for you in the earth an abode a station and a means of living
and a provision profit for a time - death.™
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‘Al-Sadig®"® was asked about the Garden of Adam® whether this was from the
Gardens of the world or from Gardens of the Hereafter?’ So he®"* said: ‘It was from
the gardens of the world, there used to emerge in it the sun and the moon. And had
it been from the Gardens of the Hereafter, Adam® would not have had to exit from it
ever nor would Iblees™ have entered it'.
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He®" said: ‘Allah®" Settled him® in the Garden, and he® came to the tree out of
ignorance. So he® was thrown out because His*" creation cannot remain except by
the Orders and the Prohibitions, and the sustenance (food and drink), and the
clothing, and the marriage. One does not understand What benefits him and what
harms him except by the text of a few things. So Iblees™® came and said to him®, ‘If
the two of you® were to eat from this tree which Allah®*" had Forbidden, you® would
become two Angels, and would remain in the Garden forever. And if you were not to
eat from it, Allah®" would Make you leave the Garden’.
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And he swore (by Allah®*") to them both® that he is a sincere adviser to the two of
them®, just as Allah®" Mighty and Majestic has Related about it [7:20] Your Lord
has not forbidden you this tree except that you may not both become two
Angels or that you may (not) become of the immortals [7:21] And he swore to
them both: Most surely | am a sincere adviser to you. So Adam® accepted his'®
words, and ate from the tree. Thus, it was as Allah®" has Related [7:22] their evil
inclinations appeared to them and the clothlng which Allah®" had Clothed them
with in the Garden fell down from them®, and they both began to cover
themselves with the leaves of the Garden; and their Lord called out to them:
“Did I not Forbid you both from that tree and say to you that the Satan is your
open enemy?”
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So they®® said as Allah®*" Mighty and Majestic has Related [7:23] They said: Our
Lord! We have been unjust to ourselves, and if You do not Forgive us and
have Mercy on us, we shall certainly be of the losers. So Allah®" Said to them
both® [7:24] Get down, some of you being the enemies of others, and there is
for you in the earth an abode and a provision for a time — he®*"* said: ‘Up to the
Day of Judgement'.
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He®"* said: ‘So Adam® descended upon Al-Safa, and it has been named as Al-Safa
because the Elite of Allah®" (& :s.2) descended upon it. And Hawwa®*® descended
upon Al-Marwa, and it has been named as Al-Marwa because the woman (sl_l)
descended upon it. Adam® remained in prostration for forty mornings weeping for
the Garden, so Jibraeel® descended unto him* and said: ‘O Adam®! Did not
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Allah®" Create you® by His®" Hands, and Blew into you® from His*" Spirit, and
the Angels prostrated to you®™? He®* said: ‘Yes’. He* said: ‘And you® were
Commanded that you® shall not eat from the tree, so why d|d you® disobey?’ He®
sald ‘O Jibraeel®! Iblees™ swore to me by Allah®" that he' is a sincere adviser to

S and | * did not think that a creature Created by Allah®*" would swear falsely by
AIIahaZWj’.16
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(It has been narrated) from his brother Abu Al-Hassan®"* the Third, having said:
‘The tree which Allah®" Forbid Adam® and his** wife to eat from was the tree of
jealousy (envy). They® had been Covenanted that they® would not look (with envy)
towards the ones whom Allah®" had Given more merits, and towards His*"
creation with the eye of jealousy. And Allah®" did not find any determination in
Him?>.%

VERSES 25 - 27
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[7:25] He (also) said: Therein shall you live, and therein shall you die, and from
it shall you be coming out [7:26] O children of Adam! We have indeed Sent
down to you clothing to cover your shame, and (clothing) for good appearance
and clothing of piety, that is the best. That is from the Signs of Allah that they
may be mindful [7:27] O children of Adam! let not the Satan cause you to fall
into affliction as he got your parents expelled from the Garden, snatching off
from them both their clothing that he might show them their evil inclinations,
he surely sees you, he as well as his host, from whence you cannot see them;
surely We have Made the Satans to be the guardians of those who do not
believe
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®** and Abu Abdullah®"* regarding His®*"

Words [7:26] O children of Adam! Both®"* having said: ‘It is general (in context)’.*®
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®**® regarding His®" Words [7:26] O children
of Adam! We have indeed Sent down to you clothing to cover your shame, and
(clothing) for good appearance, having said: ‘As for the clothing, so these are the
clothes which are being worn, and as for the good appearance, so it is for the
enjoyment and the wealth, and as for the clothing of piety, so it is the honour. The
honourable do not display their nakedness, even if it was the wearing of clothing
which, display the nakedness. And the immoral displays nakedness even though it
may be by the abundance of the clothing. Allah®" is Saying and clothing of piety,
that is the best. He®" is Saying: “Chastity is better” That is from the Signs of

Allah that they may be mindful’.*®

VERSE 28
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[7:28] And when they commit an immorality they say: We found our fathers
doing this, and Allah has Commanded us for it. Say: Surely, Allah does not
Command for immoralities; are you saying against Allah what you do not
know?
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Narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin Saeed, from Muhammad Bin Mansour
who said,

‘| asked him®"* about the Words of Allah®" [7:28] And when they commit an
immorality they say: We found our fathers doing this, and Allah has
Commanded us for it. Say: Surely Allah does not Command for immoralities;

are you saying against Allah what you do not know? He®"* said: ‘Do you see

anyone who thinks that Allah®" has Ordered to commit adultery, or drink intoxicants,
or for anything from these Prohibitions?’ | said, ‘No.” He®*"* said: ‘What is this evil
claim that Allah®" has Ordered such.’ | said, ‘Allah®" Knows and His®"
guardian®"®’ He®™"* said: ‘This is regarding the unjust imams who claim that
Allah®" has Ordered these for the people, but Allah®" never Ordered these for the
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people. Allah®™" has Rebutted that to them and Informed us that they are speaking
lies against Him**. Allah®*" has Referred to them as the Immoral.’®

VERSES 29 & 30
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[7:29] Say: My Lord has Enjoined Justice, and set upright your faces at every
Masjid and call on Him, being sincere to Him in the Religion; as He Originated
you, so shall you also return [7:30] A party has He Guided aright and (as for
another) party, straying is justly their due, surely they took the Satans for
guardians besides Allah, and they think that they are rightly Guided.
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(It has been narrated) from one of them®"* (5™ or 6™ Imam®"*) having said: ‘([7:29]
and set upright your faces at every Masjid) It is towards the Qiblah. There is no
idol worshipping therein, being truly sincere’.?*
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®" regarding His®* Words [7:29] and set
upright your faces at every Masjid — said: ‘It Means the (Divine) Imams®">’ 22
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®"® regarding His*" Words [7:29] as He
Originated you, so shall you also return [7:30] A party has He Guided aright
and (as for another) party, straying is justly their due. He®™"® said: ‘He®*"
Created them as Believers, and Infidels, and wretched, and happy; and similar to
that they shall be returning on the Day of Judgement as being rightly Guided, and
having strayed. He**" is Saying surely they took the Satans for guardians
besides Allah, and they think that they are rightly Guided, and they are the
Qadiriyya who are saying that there is no Pre-destination, and are alleging that they
have power over the Guidance and the straying, and that it is up to them if they so
desire to be Guided, and if they so desire they can go astray. They are the Magians
of this community.
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And the enemies of Allah®" are liars. The Desire and the Power is for Allah®"
[7:29] as He Originated you, so shall you also return. The one who was Created
as a wretch would be a wretch up to the Day of Judgement, and thus return to
Him®" as a wretch. And the one who was Created successful on the day he was
born, would similarly return to Him**" as a successful one. Rasool-Allah®**" said:
‘The wretch is a wretch from the womb of his mother, and the successful one is
successful from the womb of his mother’.*
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(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammad Bin Ali regarding the Words of
Allah®" the High [7:29] as He Originated you, so shall you also return [7:30] A
party has He Guided aright and (as for another) party, straying is justly their
due, surely they took the Satans for guardians besides Allah — Meaning the
imams of Misguidance besides the Imams®"* of the Truth and they think that they
are rightly Guided’.?*

VERSE 31
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[7:31] O Children of Adam! Take to your adornments at every Masjid, and eat
and drink and be not extravagant; surely He does not Love the extravagant
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* regarding the Words of Allah®*" Mighty
and Majestic [7:31] Take to your adornments at every Masjid, said: ‘During the
two Eids and the Friday’.?®
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And he®"* said: [7:31] Take to your adornments at every Masjid — the two Eids
and the Friday’.?®
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®** regarding the Words of Allah®™" Mighty
and Majestic [7:31] Take to your adornments at every Masjid, said: “The bathing
during meeting every Imam®*’ #’
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* regarding the Words of Allah®" [7:31]
Take to your adornments at every Masjid, said: ‘It Means the Imams®"*.%®
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From Khaysama Biin Abu Khaysama who said, ‘Whenever Al-Husayn Bin Ali®*"®
used to stand for the Prayer, would do so in the finest of his " clothes. So it was
said to him®**"®, ‘O son®*"* of Rasool-Allah®**"! Why do you wear the finest of your®"*
clothes (for the Prayer)?’ So he®"* said: ‘Allah®" the High is Beautiful and loves the
beauty, thus 1°°*® beautify myself*"*® for my®**"* Lord®*", and these are His *" Words
[7:31] Take to your adornments at every Masjid — therefore 1°°*® love to dress up
in the best of my®"* clothes (for the Prayer)’.?°
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‘| said to Abu Abdullah®"°, ‘Can there be for a Believer, ten shirts?’ He®**"* said:
‘Yes'. | said, ‘Twenty?’ He**"* said: ‘Yes'. | said, ‘Thirty?’ He®"* said: ‘Yes, this is not
from the extravagance. But rather, the extravagance is that you make a dress a

repair for a dress by that (to waste a dress/resources)?’*
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VERSE 32
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[7:32] Say: Who has prohibited the adornments of Allah which He has Brought
forth for His servants and the good provisions? Say: These are for the
Believers in the life of this world, especially on the Day of Judgement; thus do
We Clarify the Signs for a people who know
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‘I came up to Abu Abdullah®"®, and upon me was a silk robe and a silk mantle.

He*"* looked towards me, so | said, ‘May | be sacrificed for you®*"*! Upon me is a
silk robe and a silk mantle, so what are you®"* saying about that?’ So he®"* said:
‘There is no problem with silk’. | said, ‘And if it has an emblem on it?’ So he®"* said:
‘There is no problem with an emblem. Al-Husayn®"® was injured and upon him®"*
was a silk robe’.
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Then he®" said: ‘Abdullah Ibn Abbas, when Amir-ul-Momineen®"* sent him to the
Khwarijites to halt them, wore the best of his clothes, perfumed with the best of the
perfumes, and rode the best of his rides. Thus, he went out to halt them. They said,
‘O Ibn Abbas! Between us, you are the best of the people, but you have come to us
in the clothing of the tyrants and their riders?’ So he recited this Verse to them [7:32]
Say: Who has prohibited the adornments of Allah, which He has Brought forth
for His servants and the good provisions? Therefore, you should wear and
beautify, for Allah®" is Beautiful and Loves beauty, provided it is from Permissible
(means)’.*!
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‘Sufyan Al-Sowry passed by the Sacred Masjid and saw Abu Abdullah®*"*, and upon
him®"S were expensive clothes, so he said, ‘And Allah®" Gives it and Takes it'. So
we approached him®"* and said, ‘O son®"* of Rasool-Allah®®""! By Allah®*"l Neither
Rasool-Allah®®"" wore (these kind of) clothes, nor Ali**"®, nor anyone from your®"*
forefathers’.

Uﬁhl_,uts}‘)m}auu,ga(u\}u;Au\ujm)md}u,uts» (e)ul\‘uh)‘m\my\ddus

M\M\u))wé&&}u-d‘)};b—@\)&d;}ﬁ&\c&s\u@h\wd;\umdjj\wuuﬂ\
dc)d\.ss U:ulcaﬂ;ulcdhc_\;_a\_jycﬁ\ &Y\gﬂ\cﬁjﬁc@)u‘);ﬁu@yagm;\g«u.u\..\ﬂ
ol sl @l Jals 5 oba Ble odlel gl o L da & goalill aif ) Lo g o tid Al lay ;(aDlud)

e s el 13a o g o ulll el 13a sy ol

So Abu Abdullah®"* said to him: ‘Rasool-Allah®*"" was in the era of scarcity, and
took to whatever was available to him**"", The world, after that, has loosened
(economically), so its righteous people are deserving of it'. — Then he®"* said: [7:32]
Say: Who has prohibited the adornments of Allah which He has Brought forth
for His servants and the good provisions? Thus, we®"* are deserving of taking
from it what Allah®" Mighty and Majestic has Given . Apart from that — O sowry — do
not tool at the clothes, as I*"® have worn them for the people’. Then he®*"* grabbed
the hand of Sowry and raised the clothes higher, and showed the cloth which was
under that, upon his®*"* skin which was coarse. He**"* said: ‘I**"** wear these for
myself®*"*®, and what you see is for the people’. Then he®"* pulled out a cloth which
was coarse and inside that was a smooth cloth, so he®"* said: ‘Wear this outside
one for the people, and wear this for yourself, and be pleased with it’.>?
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‘| said to Abu Abdullah®"®, ‘What is there for you®™"* from this earth?’ So he®*"*
smiled, then said: ‘Allah®" Blessed and High Sent Jibraeel®*, and Commanded him®®
that he® should scratch with his®® thumb eight rivers in the earth. From these is
Sayhan, and Jayhan — and these are the Balkan rivers; and Al-Khushou — and it is
the river Al-Shaash; and Mahraan — and it a river in India, and Nile in Egypt, and
Dajla, and Ephurates (in Iraq).
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So whatever, is nourished by these, so it is for us™"™, and whatever was for us
so it is for our®"® Shiah, and there is nothing for our™™ enemies except what is the
Wrath against them. And what is for us®*** is more extensive than from here to there’
— meaning what is between the sky and the earth. Then he®"* recited this Verse
[7:32] Say: These are for the Believers in the life of this world (what has been)
usurped against them especially on the Day of Judgement — Meaning without
usurpation’.®

VERSE 33
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[7:33] Say: But rather, My Lord has only Prohibited the immoralities, those of
which are apparent as well as those that are concealed, and sin and rebellion
without right, and that you associate with Allah that for which He has not Sent
down any authorisation for, and that you say against Allah what you do not
know
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Narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Al-Hassan, from Al-Hassan, from Al-
Husayn Bin Saeed, from Abu Wahab, from Muhammad Mansour who said:

‘| asked Abd Al Salih®"*® (Seventh Imam Musa-Al-Kazim®"®) regarding the Words of
Allah®" Blessed and High [7:33] Say: But rather, My Lord has only Prohibited
the immoralities, those of which are apparent as well as those that are
concealed, Imam®"* said: ‘For the Quran there is an apparent and a hidden. All that
is Prohibited in the Book is the apparent, and the hidden from that are the unjust
Imams, and all that is Permissible from the Book is the apparent, and the hidden
from that are the True Imams®"°.”%
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(It has been narrated) from Ali*" Bin Al-Husayn®"* having said: [7:33] the
immoralities, those of which are apparent as well as those that are concealed —
what was apparent was the marriage with the step-mother, and what was concealed
was the adultery’.®®
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‘| asked Abd | Salih®™"s (7" Imam®"%) about the Words of Allah®" Mighty and
Majestic [7:33] Say: But rather, My Lord has only Prohibited the immoralities,
those of which are apparent as well as those that are concealed. So he®*"* said:
‘Surely, the Quran has an apparent for it and a hidden. So the totality of what
Allah®" has Prohibited in the Quran, it is apparent, and the hidden from that are the
unjust imams. And the totality of what Allah®" the High has Permitted in the Book,
so it is the apparent, and the hidden from that are the rightful Imams®"* 3¢
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(It has been narrated) from Abu Al-Hassan®™"* having said: ‘The Words of Allah®"

Mighty and Majestic [7:33] Say: But rather, My Lord has only Prohibited the
immoralities, those of which are apparent as well as those that are concealed,
and sin and rebellion without right — so as for His®**" Words those of which are
apparent it Means the open (announced) adultery, and the establishment of the
flags which the tyrants had raised, the immoral ones during the pre-Islamic period’.
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And as for the Words of the Mighty and Majestic those that are concealed — it
Means the marriage of the step-mother, because the people used to do that before
the Prophet™®"" was Sent. Whenever the man died leaving a widow, she would
marry his son after him, if she was not his blologlcal mother. So Allah®" Mighty and
Majestic Prohibited that. And as for the ‘and sin’ so these are the intoxicants which
are Meant by it’.*’

VERSES 34 - 39
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[7:34] And for every community there is a term, so when their term arrives they
shall not (be able to) delay it, nor shall they (be able to) bring it forward [7:35]
O children of Adam! if there comes to you Rasools from among you relating to
you My Verses, then whoever fears and acts aright - they shall have no fear
nor shall they grieve [7:36] And (as for) those who reject Our Signs and turn
away from them arrogantly - these are the inmates of the Fire they shall abide
in it eternally.
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[7:37] Who is then more unjust than he who forges a lie against Allah or rejects
His Signss? (As for) those, their portion of the Book shall reach them, until
when Our Rasools come to them causing them to die, they shall say: Where is
that which you used to call upon besides Allah? They would say: They are
gone away from us; and they shall testify against themselves that they were
unbelievers
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[7:38] He will say: Enter into Fire among the nations that have passed away
before you from among Jinn and the humans; whenever a community shall
enter, it shall curse its sister (community), until when they have all come up
with one another into it; the last of them shall say with regard to the foremost
of them: Our Lord! These led us astray, therefore give them a double
Punishment of the Fire. He will say: Every one shall have double but you do
not know [7:39] And the foremost of them will say to the last of them: So you
have no preference over us; therefore taste the Punishment for what you
earned
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Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Bakr Bin Muhammad Al-Azdy,

Abu Abdullah®"* having said: ‘[62:8] Say: (As for) the death from which you are
fleeing from, so it will surely meet you, then you shall be sent back to the
Knower of the hidden and the apparent, and He will Inform you of that which
you had done, Count the years, then count the months, then count the days, then
count the hours, then count the () seconds [7:34] And for every community
there is a term, so when their term arrives they shall not (be able to) delay it,
nor shall they (be able to) bring it forward’.*®
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(It has been narrated) from Abu Abdulla regarding His®" Words [7:34] so when
their term arrives they shall not (be able to) delay it, nor shall they (be able to)
bring it forward, said: ‘It is what is named as the Angel of Death”.*
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Regarding [7:38] Our Lord! These led us astray, Al-Sadig®"* said: ‘It Means the
unjust imams’.*°
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®™®"* having said regarding the Words of the
High [26:99] And none but the guilty led us astray, said: ‘When they call us to
their ways, that is in the Words of Allah®" Mighty and Majestic with regards to them
when He®" shall Gather them to the Fire [7:38] the last of them shall say with
regard to the foremost of them: Our Lord! These led us astray, therefore give
them a double Punishment of the Fire and His**" Words [7:38] whenever a
community shall enter, it shall curse its sister (community), until when they
have all come up with one another into it, some of them would be disavowing the
others, and some of them would be cursing the others’.**

VERSE 40 & 41
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[7:40] Surely (as for) those who belie Our Signs and turn away in arrogance
from them, the doors of the sky shall not be opened for them, nor would they
be entering the Paradise until the camel passes through the eye of the needle;
and thus do We Recompense the guilty [7:41] They shall have a bed of hell-fire
and from above them coverings (of it); and thus do We reward the unjust.
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* regarding the Words of Allah®" [7:40]
Surely (as for) those who belie Our Signs and turn away in arrogance from
them, the doors of the sky shall not be opened for them, nor would they be
entering the Paradise until the camel passes through the eye of the needle;
and thus do We Recompense the guilty, said: ‘It was Revealed regarding Talha,
and Al-Zubeyr, and the camel (which was) their camel’.*?
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(It has been narrated) from Abu Ja'far Al-Baqir®*"® having said: ‘As for the Believers,
so their deeds would be raised along with their spirits, to the sky, and its doors would
be opened up for them. And as for the Infidels, so there shall ascend their spirits
along with their deeds. When they reach to the sky, a Caller would Call out:
‘Descend with these to Sijjeen!” — And it is a valley at Hazramaut called Barhoot’.*?

VERSES 42 & 43
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[7:42] And (as for) those who believe and do righteous deeds, We do not
impose on any soul a duty except to the extent of its ability - they are the
dwellers of the Garden; in it they shall abide eternally [7:43] And We will
Remove whatever of ill-feeling is in their chests; the rivers shall flow beneath
them and they shall say: All Praise is due to Allah Who Guided us to this, and
we would not have found the Way had it not been that Allah had Guided us;
certainly the Rasools of our Lord brought the Truth; and it shall be cried out to
them that this is the Garden of which you are Made to be inheritors of for what
you did
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"® regarding the Words of Allah®" Mighty
and Majestic [7:42] All Praise is due to Allah Who Guided us to this, and we
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would not have found the Way had it not been that Allah had Guided us. He*"®
said: ‘When it will be the Day of Judgement, the Prophet®*"" would be Called, and
Amir-ul-Momineen #"°, and the Imams®"® from his®*"* sons®"°, So they®**"* would
be established (for intercession) for the people. So when their*"® Shiah would see
them, they would say [7:42] All Praise is due to Allah Who Guided us to this, and
we would not have found the Way had it not been that Allah had Guided us —
meaning, Allah®*" having Guided them regarding the Wilayah of Amir-ul-

Momineenasws’ and the Imams®"*® from his®"“s SOﬂSaSWS’.M
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‘Abu Abdullah®*"* said: ‘There will be no one from the Believers who will enter the
Paradise, but he will have as wives, fifty thousand Houries, with each of the Houries
will be seventy young boys and seventy attendants going around, as if they were
scattered pearls, and they (Houries) will be like hidden pearls, and the explanation of
‘the hidden” is like the pearl in the oyster, never been touched by the hand and
never been seen by the eye, and as for the “scattered”, it is in the meaning of
numerous; and for (the Believer) will be seven palaces, with each palace having
seventy houses, and in every house will have seventy beds, on all the beds will be
seventy mattresses, on which will be the wife from the Maiden Hourie.

&}chﬁéuwéuﬂwﬂ—*‘;Jﬁhuﬂd*—*héuu‘)ncuu&}e—"}e—’y‘ae—mu—e&)&
(o3l J 1 o sy o G 0l 531 AR e el 5 Jatl sk 00 g s ol piias e G el 5 sl
j u.x_\S.m}\ \};L&u‘u‘ﬁh‘\w\u\ﬂy\d‘wu#\.ﬁ‘u@&;\ u"{)—’u‘-‘-’)ﬁ-‘l’?@—"‘\éﬁw\ \}g_u.n\ \AU
éheMudew*Jsu}Lm&M\j d\ﬁc\;@.\u\\.@q\ \%Ucuw‘y‘?@!umiéw\\}g_\u\u)

O e a2 Ly

[7:43] the rivers shall flow beneath them rivers of water which does not change,
clear and not muddy.’ [47:15] and rivers of milk the taste whereof does not
change, which never come out from the udders of livestock and rivers of honey
clarified which never came out of the stomach of the bee and rivers of drink
delicious to those who drink, not the juice from men squashing the grapes with
their feet. Whenever they desire food, the birds will come to them, holding their eggs.
They will eat them in whichever state that they so desire, sitting or reclining, and if
they desire the fruits, the branches will seek them out. They will eat from them
whatsoever that they desire.” He®*"® said: [13:23] and the angels will enter in
upon them from every gate: [13:24] Peace be on you because you were
constant, how excellent, is then, the issue of the abode.”
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VERSES 44 & 45
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[7:44] And the dwellers of the paradise will call out to the inmates of the Fire:
Surely, we have found what our Lord Promised us to be true; have you too
found what your Lord Promised to be true? They will say: Yes. Then a
proclaimer would proclaim among them that the Curse of Allah is on the unjust
[7:45] Those who hinder (people) from Allah's Way and seek to make it
crooked, and they are disbelievers in the Hereafter
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(It has been narrated) from Abu Al-Hassan®"* having said: ‘The proclaimer (¢234)) is
Amir-ul-Momineen®"*, who would proclaim (43) which all the creatures would hear.
And the evidence upon that are the Words of Allah®" Mighty and Majestic in Surah
Bra’aat (Chapter 9) [9:3] And a proclamation from Allah and His Rasool, so Amir-
ul-Momineen®"* said: ‘1°**® would be the proclaimer among the people’.*®
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(It has been narrated) from Abu Ja'far Muhammad Bin Ali®*"® having said: ‘Amir-ul-
Momineen Ali®*"° Bin Abu Talib®"* gave a sermon at Al-Kufa, after leaving from (the
battle of) Al-Naharwan, and it reached him®*"* that Muawiya is insulting him®**"* and
faulting him®*" and is killing his®*"* companions. So he*"* stood up to address.
He®*" Praised Allah®" and Extolled Him*", and sent greetings upon Rasool-
Allah®®""
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And (Abu Ja’far®*"* mentioned the sermon until he®*"* said in it: ‘And 1**"® am the
‘Muezzin’ (Caller) in the world and the Hereafter. Allah®*" Mighty and Majestic Says
[7:44] Then a Muezzin will call out among them that the Curse of Allah is upon
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the unjust. 1" am that Muezzin. And He®*" Said ‘[9:3] And a proclamation from
Allah and His Rasool. So | *" am that ‘Azaan’.*’

VERSES 46 - 49
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[7:46] And between the two there shall be a veil, and upon the heights there
shall be men recognising all by their marks, and they shall call out to the
dwellers of the garden: Peace be on you; they shall not have yet entered it,
though they shall be hoping to [7:47] And when their eyes shall be turned
towards the inmates of the Fire, they shall say: Our Lord! Do no Place us with
the unjust
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[7:48] And the dwellers of the heights shall call out to men whom they will
recognise by their marks saying: Of no avail were to you your amassings and
your behaving arrogantly [7:49] Are these they about whom you swore that
Allah will not bestow Mercy on them? Enter the garden; you shall have no fear,
nor shall you be grieving
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It has been narrated to us by Muhammad Bin Al-Husayn, from Abdul Rahman Bin Abu Hashaam,
from Saalim Bin Abu Salmah, from Al-Halgam, who has narrated:

‘Abu Ja’far®" regarding the Words of Allah®" Mighty and Majestic [7:46] and upon

asws

the heights there shall be men recognising all by their marks. He said:
‘We**™ are those men®"®. The Imams®*"* from us®"*® recognise the ones who will
enter the Fire, and the ones who will enter the Paradise, just as you recognise in
your4t8ribes, the men from among you, recognising the ones from it from the good or
evil’.
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It has been narrated to us by Al-Husayn Bin Muhammad, from Moala Bin Muhammad, from Abu Al-
Fazal Al-Madainy, from Abu Maram Al-Ansar, from MinhaAl-Bin Amro, from Razeyn Bin Habeysh who
said:

‘I heard Ali**"® say that: ‘When the servant enters his grave, two Angels come up to
him, called Munkar and Nakeer. Firstly, they will question him about his Lord®", then
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about his Prophet®®"", then about his Wali®*"® (Guardian). If he answers (correctly)
he achieves salvation, and if he is unable to do so, he gets Punished’.
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A man said to him For the one who recognises his Lord®*", and his Prophet
and does not recognlse his Wali®"*?" He®**"*® said: ‘Not to those, and not to those
and one whom Allah®" Let's astray, that way will not be found for him, there will be
no way for him. And it was said to the Prophet®*", ‘Who is the Wali®**"®* O
Prophet®""?’ He*®"" said: ‘Your Wali in this era is Ali**"®, and the one®"* after
him®*"®, his®**"* successor®"®, and for every era there is a knowledgeable one®"®
that Allah®" Argues by, lest that they would say similar to what the former ones said
when they were separated from their Prophets®, ‘Our Lord®" Send to us a
Messenger so that we may follow Your®" Signs before we become disgraced and
discredited’. They were completely misguided and ignorant from the Signs, as were
(established) for the successors® (of their Prophets®)
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Allah®" Answered them. He**" Said [20:135] Say: Every one (of us) is awaiting,
therefore do await: So you will come to know who is the follower of the even
path and who is Guided. So, their waiting was that they said, ‘We are at the
moment waiting to recognise the successor® untii we end up recognising the
Imam®*. So, due to that Allah®" enabled them to recognise that. The
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successors are the Masters of the Bridge (Al-Siraat). They will be made to pause
to them®"°, None will enter the Paradise except the one who recognises them®"®
and they®"* recognise him, and none will enter the Fire except the one who denies
them®"* and they®"* deny him, because they®"* are the recognisers (Urafaa) of
Allah®" whom Allah®" Made themaSWS to be recognised when the Covenant was
taken with them, and has Described them in His®**" Book. The Mighty and Majestic
Said [7449'6] and upon the heights there shall be men recognising all by their
marks’.
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Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) —

Regarding the Words of the High [69:19] So as for him who is given his book in
his right hand, said, ‘Al-Sadig®"® said: ‘Each community would be Accounted with
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the Imam of their time, and the Imams recognise their friends and their
enemies by their marks, and these are the Words of the High [7:46] and upon the
heights there shall be men recognising all by their marks, so they**"* would be
giving to their®®"* friends, their book in their right hand, so they will be passing by to
the Paradise without Accounting. And they®*"* would be giving to their®*®"* enemies,
their books in their left hand, so they will be passing by to the Fire without
Accounting.
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So when their®"* friends see their brothers, they would be saying to them [69:19]
Come and read my book: [69:20] | thought that | would meet my account
[69:21] So he shall be in a life of pleasure, i.e., being pleased. So the doer is in
the place of the done’ (Useiall (\Sa Jelall) >0
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It has been narrated to us by Al-Manbah, from Al-Husayn Bin Alwaan, from Sa’ad Bin Tareyf, who has
narrated:

‘| asked Abu Ja'far®*"® about this Verse [7:46] and upon the heights there shall be
men recognising all by their marks. He*"® said: ‘O Sa’'ad, the Progeny®"*® of
Muhammad®®" will not let anyone enter the Paradise except the one who
recognises them®"* and they®"® recognise him, nor will they let anyone enter the
Fire except the one who has denied them®", and they®*"* denied him, and the
‘Heights...” means Allah®" cannot be Recognised, except by the way of recognising
themasws=.51
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It has been narrated to us by Al-Husayn Bin Muhammad Bin Aamir, from Moala Bin Muhammad, from
Muhammad Bin Jamhour, from Abdullah Bin Abdul Rahmaan, from Al-Hasam Bin Waagqid, from
Mugaran who said:

‘I heard Abu Abdullah®"* say: ‘lon Kawaa came up to Amir-ul-Momineen®"* and
said, ‘O Amir-ul-Momineen®"®, [7:46] and upon the heights there shall be men
recognising all by their marks. He®*"® said: ‘We®*"* are the “A’raaf” (Recognisers).
We®"® recognise our®™" helpers, and we*"* are the “A’raaf” (Recognisers) who,
Allah®" Mighty and Majestic cannot be recognised except on their®*"* Path. We®*"*
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will not let anyone enter the Paradise except for the one, who recognises us®™, and
we will recognise him, and we®"* will not let anyone enter the Fire except for the one
who denies us®™"® and we®"* will deny him. If Allah®® so Desires to, He®™" can
Recognise the servants Himself**", but He®*"! has Made us to be His®*" Doors, and
His®" Path, and His®*" Way, and His**"! Perspective to get to Him**". The one who
turned away from our®"® Wilayah, or preferred others over us®*"**, so he is the one
who will fall headlong from the Bridge (Al-Siraat), and the one who stayed with it (Al-
Wilayah) is not equal to the one who went where the people went. The people went
to the turbid springs and some of it emptied into the others, whilst the one who came
to u532asvvs came to the clear spring flowing constantly without depletion or being cut
off’.
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®" being asked about the Words of
Allah®" Mighty and Majestic [7:46] And between the two there shall be a veil,
and upon the heights there shall be men, said: Snatching (which would take
place) between the Paradise and the Fire, upon which would be Muhammad®*"",
and Ali**"®, and Al-Hassan®*"®, and Al-Husayn®"®, and Fatima®"*, and Khadeeja®.
So they®"® would be calling out: ‘Where are those that love us®"“*? Where are
our®™®" Shiah?’ So they would be brought in front of them®"®, and they would
recognise them by their marks, and the names of their fathers. And these are the
Words of the Mighty and Majestic recognising all by their marks. So they®**** would
be grabbing them by their hands, and crossing the Bridge by them, and entereing
them into the Paradise’.>®
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(It has been narrated) from Ja'far Bin Muhammad®"®, from his®*"* father®*"*, from
his®"* grandfather®®"®, from Ali*"° having said: ‘1" am the ‘Yasoub’ of the
Believers, and 1**"* am the first of the precedeing ones, and Caliph of Rasool**"" of
the Lord*" of the Worlds, and 1*"* am the Divider of the Paradise and the Fire, and
1" am the Master of the Heights (<l_eY1y.>*
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VERSE 50
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[7:50] And the inmates of the Fire shall call out to the dwellers of the Paradise,
saying: Pour upon us some water or of that which Allah has Given you. They
shall say: Surely Allah has Prohibited these both to the unbelievers
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(It has been narrated) from one of them (5" or 6™ Imam®") having said: ‘The
inmates of the Fire would be dying thirsty, and would be entering their graves thirsty,
and would be gathering (on the Day of Judgement) thirsty, and would be entering
Hell thirsty, so their nearness from the Paradise would be raised, so they would be
saying [7:50] Pour upon us some water or of that which Allah has Given you’.>®
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Ibn Babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Al-Qasim Bin Muhammad Al-Isfahany,
from Suleyman Bin Dawood, from Hafs Bin Ghayas:

‘Abu Abdullah®"* has said: ‘The Day of Meeting — The Day the people of the sky
would meet the people of the earth. And the Day of Calling — The Day the people of
the Fire would call out to the people of the Paradise [7:50] And the inmates of the
Fire shall call out to the dwellers of the garden, saying: Pour on us some water
or of that which Allah has Given you. And the Day of Loss and Gain (c»ud)) — The
Day the people of the Paradise would gain over the people of the Fire. And the Day
of Regret — The Day they will bring the death, so it (the death) would be
slaughtered’.*®

VERSES 51 - 53
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[7:51] Those who take their Religion for an idle sport and a play and life of the
world deceives them; so on the Day We shall Forsake them, as they neglected
the meeting of this Day of theirs and as they denied Our Signs [7:52] And
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certainly We have Brought them a Book which We have Clarified with
Knowledge, a Guidance and a Mercy for a people who believe
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[7:53] Are they waiting for anything except for its explanation? On the Day
when its explanation comes about, those who neglected it before will say:
Indeed the Rasools of our Lord brought the Truth; are there for us then any
intercessors so that they should intercede on our behalf? Or could we be Sent
back so that we should do (deeds) other than those which we did? Indeed,
they have lost their souls and that which they forged has gone away from them
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Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Muhammad Bin Asaam Al-Kulayni, from Muhammad Bin
Yaqoub Al-Kulayni, from Ali Bin Muhammad Al-Ma’rouf Ba'lan, from Abu Hamad Umran Bin Musa Bin
Ibrahim, from Al-Hassan Bin Al-Qasim Al-Ragaam, from Al-Qasim Bin Muslim, from his brother Abdul

Aziz Bin Muslim who said,

‘| asked Al-Reza®™"* Ali*"S Bin Musa®"® about the Words of Allah®" Mighty and
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Majestic [9:67] They have forgotten Allah; so He has forgotten them. So he
said: ‘Allah®" Blessed and High, neither forgets nor does He*" slip, but rather it is
the creatures who forget and have slip of mind. Have you not heard the Mighty and
Majestic [19:64] and your Lord is not forgetful? But rather, He*®*") Recompenses
the one who forgets Him*" and forgets his meeting Him**"¥ on the Day (of
Judgement) by Making them forget themselves, just as the Mighty and Majestic Said
[59:19] And be not like those who forgot Allah, so He made them forget their
own souls: these it is that are the transgressors, and the Words of the Mighty
and Majestic [7:51] so on the Day We shall Forsake them, as they neglected the
meeting of this Day of theirs’.>

VERSE 54
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[7:54] Surely, your Lord is Allah, Who Created the skies and the earth in six
days, then Established upon the Throne; He Covers the night over the day,
which it pursues incessantly; and the sun and the moon and the stars, made
subservient by His Command; surely His is the Creation and the Command;
Blessed is Allah, the Lord of the Worlds
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‘| said to Abu Muhammad Al-Hassan Al-Askary ‘Make me to understand the
Words of Allah®" the High [30:4] Allah's are the Commands before and after, so
he*"* said: ‘Allah®"s is the Command before He**" Commands it, and from after
He*" Commands with whatsoever He®**" so Desires to'.
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So | said to myself, ‘This is the explanation of the Words of Allah®" [7:54] surely
His is the Creation and the Command; Blessed is Allah, the Lord of the
Worlds’. So he®" turned towards me and said: ‘It is just as you are concealing it
within yourself [7:54] surely His is the Creation and the Command; Blessed is
Allah, the Lord of the Worlds’.
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| said, ‘I hereby testify that you®"* are the Proof®** of Allah®", and a son®"* of the
Proof*" over His®" servants’.>®

m_Guwauufn@iqﬂm@x_@zwu;‘m\‘;m,ﬁndyjmwu&m‘;d)s[w}giU@yi]
U"\ ..‘L_;m.u:l_uh d\j‘emu.a).usuh d\ﬂ &u\j]\)mu;@;;\uh‘fﬂ\mquu;&\
AM\‘_AMAM\JHJ‘}A‘MGDJYJ\JJLAX d}s;u.m;j\wés&_\w d\ﬁsé\.a.\l\l.\.m; d\a ‘G‘*‘Lﬁj‘("‘““)“‘
b o2l Cpendl BA G S, ) * ‘Gm)snuumuﬁu‘muwu\uﬂ\e\}w&umh
duum\bfueuwwq\,fﬂ\,u@\,m;uhﬂ_\s\dmswwfj\b;;L;JM\ ol i

O smally Wala e 5 % (Gpaladl o) «JJ\-.U s

asws h saww and

Abu Amro Al-Khuri read in The virtues of Fatima®™"™, the daughter of Rasool-Alla
was pleased with the author Abu Al-Qasim AI—I\/Ian|y| Abdullah Bin Muhammad Bin Abdul AZIZ
narrated to us Yahya Bin Ja'far Al-Wasity who said that it was narrted from Kathir Bin Hisham who
said that it was narrated from Isa, meaning Ibn Ibrahim Al-Hashimi who said that it was narrated from

Al-Thumali who said:

'l heard Ali*"® Bin Al-Husayn®"* saying: 'When Rasool-Allah®**" was blessed with
(Syeda) Fatima®"*, he®*"" ordered the daughter of Umays and Umm Ayman to bring
Fatima®"°. He®®" read over her®"® the Ayat Al-Kursy, and [7:54] Surely your Lord
is Allah, Who Created the skies and the earth in six days, then Established
upon the Throne; He Covers the night over the day, which it pursues
incessantly; and the sun and the moon and the stars, made subservient by His
Command; surely His is the Creation and the Command; Blessed is Allah, the
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Lord of the Worlds and sought Refuge for her®®"* by the "Mawuzatain" (Surah Al-
Naas and Surah Al-Falag).>®

VERSES 55 & 56
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[7:55] Call on your Lord humbly and secretly; surely He does not love those
who exceed the limits [7:56] And do not make mischief in the earth after it has
been set in order, and call on Him fearing and hoping; surely the Mercy of
Allah is close to those who do good (to others)
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And from him, from Muhammad Bin Ali, from Ibn Muskan, from Muyassar has narrated:

It was said to Abu Ja'far®*"® about the Words of Allah®" Mighty and Majestic: [7:56]
And do not make mischief in the earth after it has been set in order, so he®"®
said: ‘O Muyassar, verily the earth used to be in a state of disorder, so Allah®"
Mighty and Majestic Corrected it by His®*" Prophet®*"", therefore He**" Said: [7:56]
And do not make mischief in the earth after it has been set in order’.?°

VERSES 57 & 58
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[7:57] And He it is Who Sends forth the winds bearing good news before His
Mercy, until, when they bring up a laden cloud, We Drive it to a dead land, then
We Send down water upon it, then bring forth with it of fruits of all kinds; thus
shall We Bring forth the dead that you may be mindful [7:58] And as for the
good land, its vegetation springs forth (abundantly) by the permission of its
Lord, and (as for) that which is inferior (its herbage) comes forth but scantily;
thus do We Repeat the Signs for a people who give thanks
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‘Ali**" Bin Al-Husayn®"* said: ‘Wonder of all wonders upon the one who denies the
death and he sees one who dies every day and night, and wonder of all wonders to
the one who denies the next Growth (Resurrection) and he sees the first growth (life
of this world).®*
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He®"® said: ‘And Allah®", Mighty is His**" mention, has winds of Mercy which
occur, and others besides that which He®**" Displays His®*" Mercy. From these is
that which incites clouds for the rain, and from these is a wind which holds up the
clouds in between the sky and the earth, and the winds which squeeze the clouds so
they make rain by the Permission of Allah®", and from these are winds which
Allah®" has Enumerated in His®**" Book.®?

VERSES 59 - 64
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[7:59] We had Sent Noah to his people, so he said: O people! Worship Allah,
you have no god other than Him; | fear for you the Punishment of a grievous
Day [7:60] The chiefs of his people said: Most surely we see you in clear error
[7:61] He said: O my people! there is no error in me, but | am the Rasool from
the Lord of the Worlds [7:62] | deliver to you the Message of my Lord, and |
offer you good advice and | know from Allah what you do not know
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[7:63] What! Do you wonder that a Reminder has come to you from your Lord
through a man from among you, that he might warn you and that you might
fear and so that Mercy may be shown to you? [7:64] But they called him a liar,
so We Delivered him and those with him in the ark, and We Drowned those
who belied Our Signs; surely they were a blind people.
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And from him (Ibn Babuwayh), ‘Ahmad Bin Ziyad Bin Ja'far Al-Hamdany narrated to us from Ali Bin
Ibrahim Bin Hashim, from his father, from Abdul Salam Bin Salih Al-Harwy, who has reported:

asws

‘| said to Al-Reza

, ‘What was the reason for Allah®*" Mighty and Majestic to
Drown all of the world during the era of Noah®, and among them were children and
ones who had no sin upon them?’
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So he®"® said: ‘There were no children among them, because Allah®" Mighty and
Majestic Sterilised the backbones of the people of Noah® and the wombs of their
women for forty years. So their offspring were cut off. They drowned and there were
no children among them. Allah®*" Mighty and Majestic did not Destroy by His®*"
Punishment, the one who did not have a sin upon him. And as for the remainder of
them, from the people of Noah®, He®" Drowned them due to their belying the
Prophet®® of Allah®" - Noah®, and the rest of them drowned due to their being
pleased with the belying of the beliers. And the one who was absent from a matter
and was happy with it, is like the one who was present and came to it (participated in

i_t)_,.63
VERSES 65 - 72
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[7:65] And to Ad (We Sent) their brother Hud. He said: O people! Worship
Allah, you have no God other than Him; will you not then fear? [7:66] The
chiefs of those who disbelieved from among his people said: Most surely we
see you in folly, and most surely we think you to be of the liars [7:67] He said:
O people! There is no folly in me, but | am a Rasool of the Lord of the Worlds
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[7:68] | deliver to you the Message of my Lord and | am a faithful adviser to you
[7:69] What! Do you wonder that a Reminder has come to you from your Lord
through a man from among you that he might warn you? And remember when
He made you successors after Noah's people and increased you in excellence
in respect of make; therefore remember the Favours of Allah, that you may be
successful
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[7:70] They said: Have you come to us that we may worship Allah alone and
give up what our fathers used to worship? Then bring to us what you threaten
us with, if you are of the truthful ones [7:71] He said: Indeed Punishment and
Wrath from your Lord have occurred upon you; what! Do you dispute with me
about names which you and your fathers have given? Allah has not Sent any
authorisation for them; wait then, | too with you will be of those who are
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waiting [7:72] So We Delivered him and those with him by Mercy from Us, and
We Cut off the last of those who rejected Our Signs and were not believers.
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* having said: ‘Ali**"® Bin Al-Husayn®"®
was seated in the Sacred Masjid, so a man from the people of Al-Kufa said to
him®>"*, ‘Ali®*"* has said: ‘Our®"® brothers would rebel against us®*"*?’
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So Ali*"® Bin Al-Husayn®"* said to him: ‘O Abdullah! Have you not read the book of
Allah®" [7:65] And to Aad (We Sent) their brother Hud? So, Allah®*" Destroyed
(the people of) Aad and Rescued Hud® [11:61] And to Samood (We Sent) thelr
brother Salih, so Allah®®" Destroyed (the people of) Samood and rescued Salih®.%
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‘Al-Reza®"*® said: ‘How good is the patience and the awaiting for the Relief (Al-
Qaim®"®). Have you not hear the Words of Allah®" Mighty and Majestic [11:93] and
watch, surely | too am watching with you [7:71] wait then, | too am with you
with those who are waiting. Thus, it is upon you to be with the patience, for the
Relief would come upon the despair. So the ones who were before you were more
patient that you are’.®®

cw)j\mu.\w\mtps‘)}@.aau;m Mw&m&c&mwM\& )M\M\u.}dm
\)) dlsa‘nﬂ ;Y\ \})SJ\A MY\ oda DU d\a c(e)md\é\_ﬂc) AM\A.\.GL;l\ cJ\):\!\ k_h.u}:\ ‘;ﬂux: ma\ju,\e.\;@\
«\_;.\_J_‘ngmjul;‘_;sw\euekci@» :JE Y s Sl c«\}ﬂug)ﬁ

(It has been narrated) from Abu Abdullah®"®, said. ‘I recited this Verse [7:69]
therefore remember the Favours of Allah, so he®*" said: ‘Do you know what
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Favours of Allah®"?’ | said, ‘No’. He™"* said: ‘It is the greatest Favour of Allah®"
upon His**" creature, and it is our®™"* Wilayah’.%°

VERSES 73 -79
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[7:73] And to Samood (We sent) their brother Salih. He said: O people!
Worship Allah, you have no God other than Him; clear proof indeed has come
to you from your Lord; this is (as) Allah's she-camel for you - a Sign, therefore
leave her alone to pasture on Allah's earth, and do not touch her with any
harm, otherwise painful Punishment will Seize you [7:74] And remember when
He Made you successors after Ad and settled you in the land - you make
mansions on its plains and hew out houses in the mountains - remember
therefore Allah's Favours and do not act corruptly in the land, making mischief
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[7:75] The chief of those who were arrogant among his people said to those
who were considered weak, to those who believed from among them: Do you
know that Salih is sent by his Lord? They said: Surely, we are believers in
what he has been Sent with [7:76] Those who were arrogant said: Surely we
are deniers of what you believe in.
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[7:77] So they slew the she-camel and revolted against their Lord's
Commandment, and they said: O Salih! Bring us what you threatened us with,
if you are one of the Rasools [7:78] Then the earthquake seized them, so they
became motionless bodies in their abode [7:79] Then he turned away from
them and said: O my people | did certainly deliver to you the Message of my
Lord, and | gave you good advice, but you do not love those who give good
advice.
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Abu Hamza, who has narrated:
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Abu Ja'far®*"® having said: ‘The Rasool-Allah®*"" asked Jibraeel®*: ‘How were the
people of Salih® destroyed?’ So he said: ‘O Muhammad®**"! Salih® was Sent to
his®* people when he was sixteen years old. So he**" was with them until he®
reached the age of one hundred and twenty years, they did not answer him® to the
good. And they had for themselves seventy idols which they worshipped apart from
Allah®" Mighty and Majestic. So when he® saw that among them, he® said: ‘O
people! 1*° was Sent to you all when 1*° was sixteen years old, and 1** have now
reached one hundred and twenty years, and I*® present to you all two matters. If you
like you can ask me until 1** ask my* God*" so He®**" would Answer you with
regards to what you have asked me of within a short while. And if you like, 1*® would
ask your gods, so if they answer me® by that which 1*° have asked them of, 1*° would
go away from you all. So I* would have silenced you all and you would have
silenced me®'. They said, ‘You® are being fair, O Salih®".
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So they prepared for the day that they will be going out for it. So they went out with
their idols upon their backs, and prepared their food and drinks. So they ate and
drank. When they finished, they called him® over. They said, ‘O Salih®! Ask!". So
he® said to their elder: ‘What is the name of this one?’ He said, ‘Such and such’. So
he® said to it: ‘O such and such! Answer me®!" So it did not answer him®'. So
Salih® said: ‘What is the matter with it that it does not answer?’ They said, ‘Ask

another one’. So he® asked all of them by their names, but they did not answer him®®
anything. So they turned towards their idols and said to them: ‘What is the matter
with you all that you do not answer Salih®?’ They did not answer. So they said, ‘Step
away from us and leave us and our idols for a while’.
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Then they unrolled their rugs, and their furnishings, and their clothes, and wallowed
upon the dust, and placed dust upon their heads, and said to their idols, ‘If you do
not answer Salih® today, you will be exposed’. Then they called him® over, so they
said, ‘O Salih®! Call to these (idols). So he® called upon them. They did not answer
him®. So he * said to them: ‘O People! Half the morning has passed and 1** have
not seen your gods to have answered me®. So ask me®, and I** shall ask my*
God®", and He®®" will Answer you shortly’.
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Seventy men from their elders were delegated to him® from the approved ones from

among them, so they said, ‘O Salih®! We ask you, so if your®™ Lord®" were to
answer us, we would follow you® and answer to you®, and pledge our allegiances to
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you®®, all the people of our town altogether. So Salih® said to them: ‘Ask me®
whatsoever you like’. So they said, ‘Walk with us towards this mountain’, and the
mountain was quite near to them. So Salih® went W|th them. When he® came up to
the mountain, they said, ‘O Salih®! Call upon your® Lord®*" for us, to bring out for us
from this mountain this very moment, a blonde, tame, red she-camel with a distance
of a mile between the two sides of the mountain’.
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So Salih® said to them: ‘You have asked me® for something which is great for me®
and is easy for my® Lord®*" Majestic and Mighty’. Salih® asked Allah®*" the High for
that. The mountain split asunder with such a split that their intellects took flight when
they heard that rumble of it. Then the mountain trembled with a great tremble like a
woman trembling during labour. Then only its head came out of the crack in the
mountain. When its neck showed, it began to chew its cud. Then the rest of its body
came out, and it stood erect upon the ground So when they all saw that, they sald
‘O Salih®, with what ease has your®™ Lord®" Answered you®. Call upon your®
Lord®™ for us to bring out for us its young’. So he® asked Allah®" Mighty and
Majestic for that. She brought it (babies) out and walked around them.
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So he® said to them: ‘O people! Does there remain anything else?’ They said, ‘No.
Come with us to our people. We shall inform them of what we have seen and they
will believe in you®. So they returned, but before the seventy of them could reach
them, sixty four of them had reneged, and they were saying, This is sorcery and a
lie’. This was reflected by all of them. So the remaining six were saying that it is the
truth, whilst all the others were saying that it is a lie and sorcery. Then they all
dispersed upon that, and one of the six then was overcome by doubt. So he was the
one who slayed it.
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Ibn Mahboub (the narrator) said, ‘I narrated this Hadeeth to a man from our
companions called Saeed Bin Yazeed. He informed me that he had seen the
mountain from which (the she-camel) came out, in Syria. He said, ‘| saw its sides
where the mountain split up, and the impact of it on its sides and the other side of it,
and in between it and this one was a distance of a mile’.®’
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And it has been reported by Al-Sa’alby and Al-Wahidy, by both their chains, from Amaar, and from
Usman Bin Saheyb, and from Zahaak. And it has been reported from Ibn Mardawiya by his chain,
from Jabir Bin Samrat, and from Saheyb, and from Amaar, and from Ibn Udayy, and from Al-Zahaak.
And it has been reported from Al-Kahteyb in ‘Al-Tareekh’, from Jabir Bin Samrat. And it has been
reported from Al-Tabari and Al-Mowsay, from Amaar. And it has been reported from Ahmad Bin

Hanbal-from Al-Zahaak who said,

‘The Prophet®™®"" said: ‘O Ali*"! ‘. The most cruel of the former ones is the slayer
of the she-camel, and most cruel one of the later ones would be your®"* murderer’.?®
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Ibn Abbas said

‘Abdul Rahman Ibn Muljim is from the children of Qadaar, the slayer of the she-
camel of Salih®®, and both of their stories are one (the same), because Qadaar was
in love with a woman called Rabaab, just as Ibn Muljim was in love with Qataam’.
(For whom they both did what they did)’.®®

VERSES 80 - 84
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[7:80] And (We sent) Lut when he said to his people: What! Do you commit an
indecency, which any one in the world has not done before you? [7:81] You
come to males in lust besides females; but you are an extravagant people
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[7:82] And the answer of his people was no other than that they said: Turn
them out of your town, surely they are a people who seek to purify
(themselves) [7:83] So We Delivered him and his followers, except for his wife;
she was of those who remained behind [7:84] And We Rained upon them a
rain; consider then what was the end of the guilty
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Abu Abdullah®"* having said that: ‘Allah®" Sent four Angels (to Prophet Ibrahim®)
for the destruction of the people of Lut*® — Jibraeel®, and Mikaeel®®, and Israfeel®,
and Karoubeel®® and they had obscured their faces. They greeted him®. He® did not
recognise them and saw them as good persons. So he® said (to himself*®), ‘No one
shall attend to them except for myself personally’, and he® was a kind host. So he
grilled a calf for them until it was well done, then placed it near to them. So when
he® placed it in front of them, “[11:70] But when he saw that their hands were not
extended towards it, he deemed them strange and conceived fear of them”.
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So when Jibraeel® saw that, he® removed the turban from his® face and from his®
head. Ibrahim® recognised him®. He® said: ‘You®® are he®!" He® said: ‘Yes’, and
his® wife passed by and he® gave her® the good news of Is’haq®, and after Is’haq®
of Yagoub®. So she® said what Allah®" has Stated, and they® answered her® with
what is in the Mighty Book. So Ibrahim® said to them: ‘What have you®® come for?’
They® said to him®®: ‘For the destruction of the people of Lut®.
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So he® said to them®: ‘Suppose there were a hundred Believers among them,
would you® destroy them?’ Jibraeel®® said: ‘No’. He® said: ‘If there were fifty?’ He®
said: ‘No’. He® said, ‘If there were thirty?’ He® said; No'. He® said: ‘If there were
twenty?’ He® said: ‘No’. He® said: ‘if there were ten?’ He® said; ‘No’. He® said: ‘If
there were five?' He® said: ‘No’. He® said: ‘If there was one?’ He® said: ‘No'.
“129:32] He said: Surely in it is Lut. They said: We know well who is in it; we
shall certainly deliver him and his followers, except his wife; she shall be of
those who remain behind”. Then they® left.
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And Al-Hassan Al-Askari Abu Muhammad®"® said, and | don’t know whether it is the
speech except that it has been preserved: ‘And it is the Statement of Allah®" Mighty
and Majestic: “[11:74] he began to plead with Us for Lut's people”. So they®
came to Lut® whilst he® was in his®* farm near the city. So they® greeted him®
whilst they®® had obscured their®® faces. So when he® saw them to be as good
persons clad in white turbans and white robes, he® said to them®: ‘Lodging?’ They®
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said: ‘Yes’. So he® led them® and they®® walked behind him®. He® regretted having
oﬁered lodging to them® and said (to himselfas) ‘What shall 1*° do When 1% come to
my®® people and | recognise them?’ So he® turned towards them® and said: ‘You®
have come to evil creatures of Allah®"”. And Jibraeel® had said: ‘We® will not make
haste against them until he® testifies by three testimonies’. So Jibraeel® said (to
himself*): ‘This is one testimony’. Then they® walked for a while, then he® turned
towards them and said: ‘You® have come to evil creatures of Allah®"". So Jibraeel®
said (to himselfas): ‘These are two’. Then they®® went, so when they reached the gate
of the city, he®™ turned towards them® and said; ‘You® have come to evil creatures
of Allah®"’", So Jibraeel®® said (to himself*): ‘These are three’.
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Then he®* entered (the city) and they® entered with him®. So when his® wife saw
them® of good built she climbed on top of the roof of the house and whistled to the
people. So when they did not hear her, she raised smoke. So when they saw the
smoke they came rushing to the door. She came down to them and said, ‘He® has
such people with him® that | have not seen such beauty ever better than theirs. They
came to the gate, so when Lut® saw them, he® said: ‘O people! Fear Allah®" and
do not harass regarding my*® guests. Is there no man with guidance among you?
These are my*® (community’s) daughters. They are cleaner for you, so call them to
the Permissible’. They said, ‘You® are aware that there is no right for us regarding
your daughters, and you® well know what we want’. So he® said; ‘If I*® had strength
or support I** would have resorted to a strong corner. So Jibraeel® said (to
himselfas) ‘If only he®® knew how much strength he® had’. So they spoke a lot until
they® entered the house’.
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He*"* said: ‘Jibraeel® shouted: ‘O Lut®! Call them to enter the house’. So when
they entered, Jibraeel® pointed by his® finger around them, so their eyesight was
lost and it is His®" Words: “[54:37] but We blinded their eyes”. Then Jibraeel®
called out: ‘We® have been Sent to destroy you all’. So he® said: ‘O Jibraeel®, hurry
up’. So he® said: ‘Their Promised time is the morning. Is not the morning yet?’
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He*"* said; ‘So he (Jibraeel®) commanded him to carry with him those who were
with him® except for his®® wife. Then Jibraeel®, by his® wings, uprooted from the
seventh firmament, then raised it until the inhabitants of the sky heard the barking of
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the dogs and the crowing of the roosters. Then he® overturned it, and rained upon it
and upon the surrounding areas of the city, stones of clay’.”®
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‘Rasool-Allah®®"Y

said: ‘From what I’®®™" fear the most from all that I1°3®"V fear for
my**"™ community is the committing of the deeds of the people of Lot*

(homosexuality)’.”*
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(It has been narrated) from the Prophet®*"" having said: ‘When you find someone
who has committed the deed of the people of Lot*® (homosexuality), so kill the doer
and the done (the active and the passive)."?

VERSES 85 - 102

ub.t.AS\Jd.tSS\ \3&313 eSJJL,AMeSAf-IAJQ bﬁﬂ\w@ﬁh»}\ \Jm\eﬁhdm L\Mehh\uad.auib
ds..u ’""‘23{85}u.\.my‘u.\su!eﬁ)aeﬁd QAM\MUAJY\UADMYJ@;M\UALJ\ \JMA.HYJ
S & 19 53 B S8 A 1 9080 5% 50 Wi Ay (Al A Jin (B Gusdialy (sl b ol ua

{86} Ciuidall ddle

[7:85] And to Madyan (We Sent) their brother Shu'aib. He said: O people!
Worship Allah, you have no God other than Him; clear proof indeed has come
to you from your Lord, therefore give full measure and weight and do not
diminish to men their things, and do not make mischief in the land after its
reformation; this is better for you if you are Believers [7:86] And do not lie in
wait in every path, threatening and turning him away from Allah's Way who
believes in Him and seeking to make it crooked; and remember when you were
few then He Multiplied you, and consider what was the end of the mischief-
makers
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[7:87] And if there is a party of you who believe in that which | am Sent with
and another party who does not believe, then wait patiently until Allah Judges
between us; and He is the best of the Judges [7:88] The chiefs, those who
were proud from among his people said: We will most certainly turn you out, O
Shuayb, and (also; those who believe with you), from our town, or you come
back to our faith. He said: What! Although we dislike (it)?
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[7:89] Indeed we shall have forged a lie against Allah If we go back to your
Religion after Allah has Delivered us from it, and it does not befit us that we
should go back to it, except if Allah our Lord so Desires it: Our Lord
Comprehends all things in His Knowledge; in Allah do we trust: Our Lord!
Decide between us and our people with Truth; and You are the best of
deciders [7:90] And the chiefs of those who disbelieved from among his
people said: If you follow Shuayb, you shall then most surely be losers [7:91]
Then the earthquake Seized them, so they became motionless bodies in their
abode
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[7:92] Those who called Shuayb a liar were as though they had never dwelt
therein; those who called Shuayb a liar, they were the losers [7:93] So he
turned away from them and said: O people! | certainly delivered to you the
Message of my Lord and | gave you good advice; how shall | then be sorry for
an unbelieving people? [7:94] And We did not Send a prophet in a town but We
Seized its people with distress and affliction in order that they might humble
themselves
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[7:95] Then We Gave them good in the place of evil until they became many
and said: Distress and happiness did indeed befall our fathers. Then We Took
them by surprise while they did not perceive [7:96] And if the people of the
towns had believed and feared We would certainly have Opened up for them
Blessings from the sky and the earth, but they rejected, so We Seized them for
what they had earned
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[7:97] What! Do the people of the towns then feel secure from Our Punishment
coming to them by night while they sleep? [7:98] What! Do the people of the
towns feel secure from Our punishment coming to them in the morning while
they play? [7:99] What! Do they then feel secure from Allah's Plan? But none
feels secure from Allah's plan except the people who shall lose out [7:100] Is it
not clear to those who inherit the earth after its (former) residents that if We so
Desire We would Afflict them on account of their faults and Set a seal upon
their hearts so they would not hear?
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[7:101] These towns - We Relate to you some of their stories, and certainly
their Rasools came to them with clear arguments, but they would not believe
in what they rejected at first; thus does Allah Set a seal over the hearts of the
unbelievers [7:102] And We did not find in most of them any (faithfulness to)
the Covenant, and We found most of them to be as transgressors
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(It has been narrated) from Ali**"® Bin Al-Husayn®**"® having said: ‘The first one to
fulfil the measure and the weight was the Prophet Shuayb®. He®* used to measure
out with his®* own hands, and he® used to fulfil the measurement. Till then, they
(The Dwellers of the Thicket) used to cheat in the measure and be deficient in the
weighing. So they were Seized by the tremor, and they were Punished by it, and so
in the morning they were motionless in their houses’.”
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‘Abu Ja'far®®" the Second narrated to me saying: ‘1**"® heard my®"* father®"*
saying, ‘1°°"® heard my®*** father®®"® Musa®"* Bin Ja’far®*"* saying; ‘Amro Bin Ubeyd
came up to Abu Abdullah®"*, So when he had greeted, and was seated, he recited
this Verse [53:32] Those who keep aloof from the great sins and the
immoralities, then held back. So Abu Abdullah®"*® said to him: ‘What made you
withhold?’ He said, ‘1 would love to understand the major sins from the Book of
Allah®" Mighty and Majestic’.

wwu\ada_i) ‘(w\m&\eﬁﬁﬂbdﬂw}) An\d}s;‘duhd)ud\}bﬁ\).&\ -J)As:\_a-e,_i d\sﬁ
u})sﬁ\ejd\‘i\&\c})wwiﬁ‘im\ st da 5 e A oYl 2

So he*" said: ‘Yes — O Amro — And the biggest of the major sins is the Polytheism
(d-3) with Allah®". Allah®*" is Saying; “And the one who Associates with Allah®",
so Allah®*" has Prohibited the Paradise unto him”, and after it is the despair from the
Mercy of Allah®", because Allah®" Mighty and Majestic is Saying [12:87] and
despair not of Allah's Mercy; surely none despairs of Allah's Mercy except the
unbelieving people.
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Then is the security from the Scheme of Allah®", because Allah®" Mighty and
Majestic is Saying [7:99] What! do they then feel secure from Allah's plan? But
none feels secure from Allah's plan except the people who lose out.’™

amur_Jmsa\uc‘smj\wwmmuc:mcw@uw@M\ww&M\wwmh
QA@AJZA;S\L&LOA&@Q\Q;\Q\S}Q;\W@;\OA@M@M\&ﬁ\o\d&e%ﬂ\@a%@\‘_‘p
IO 8 aghiny a3 DUl Al (e 48l O il Le (IS5 (] Las (il

Narrated to us Muhammad Bin Al-Husayn, from Muhammad Bin Ismail, from Saleh Bin Ugaba, from
Abdullah Bin Muhammad Al-Ju’fy, from Abu Ja’far, from Ugba who has said

Abu Ja’far®®"® has said: ‘Allah®" Created the creation. He**" Created from Love, the
one who loved (us®"®) and Created him from the clay of the Paradise, and Created
the one who hated from the Hate and Created him from the clay of the Fire, then
Sent them in the darkness.’
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| asked, ‘What thing is this darkness?’ He®"* said: ‘Have you not seen something
which is in the shade of the sun, and it is not by a thing? Then Sent among them the
Prophets® who called them to the acceptance of Allah®*", and this is His®"
Statement [43:87] And if you ask them who Created them, they will surely say:
Allah. How then are they turned away? Then called them to accept the Prophets®.
Some of them accepted and some of them denied.

Jinn ol OB 5 8 (e 43 15908 Ly Tsiasal 1S Lab al B g5 pimial (go L S35 ol (ho Lo il 36 LY 5 1) pales
A il S Sl ade

Then called them to our®®"® Wilayah. By Allah®", this was accepted by the one (who
was created out) of love and denied by the one (who was created out) of hate, and
these are His®*" Words [7:101] but they would not believe in what they rejected
at first.” Then Abu Ja’far®"* said: ‘There was the denial-before.””
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‘I wrote to al Abd Al-Salih®"® (7" Imam®") (asking him®"°) to inform me about
doubt, and Ibrahim® had said [2:260] And when Ibrahim said: My Lord! Show me
how You Give life to the dead, and that | would love it if you could show me
something from that’. So he®"* wrote (back): ‘Ibrahim® was a Believer and loved it
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that there should be an increase in his® belief, whilst you doubt. And the doubt (is
something) there is no good in it’.
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And he®"* wrote: ‘But rather, the doubt is where conviction does not come, for when
the conviction comes, there would be no allowance for doubt’.
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And he®"s wrote: ‘Surely Allah®*" Mighty and Majestic is Saying [7:102] And We did
not find in most of them any (faithfulness to) the Covenant, and We found
most of them to be as transgressors — it was Revealed regarding the doubt’.”®

mhas)‘a@_mg_mdg\)Jcmag_u@}s«am‘m\h\wh\dmum) Ja du‘ﬁw,\ug bl
‘ywl_d\)ﬁ\uﬁjdﬁjumule;z)ﬁ\uhju\j;&cweaﬁ‘yuhjuj w\djsdhj‘a_muwd.\h
st

(It has been narrated) from Abu Dharr® who said, ‘By Allah®*"l No one ratified, from
the one from whom Allah®" Took the Covenant, apart from the People®" of the
Household of their Prophet**"", and a few from their®®"® Shiah. And these are the
Words of Allah®" [7:102] And We did not find in most of them any (faithfulness
to) the Covenant, and We found most of them to be as transgressors, and
His®" Words [13:1] but most people are not believing’.”’
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‘And Rasool-Allah®®"", when Shuayb® was mentioned, said: ‘That is the speaker of
the Prophets®’.’®
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From Al-Baqir®®"® having said: ‘As for Shuayb®®, so he® was Sent to Madayn, and it
was not even forty Household complete’.”

VERSES 103 - 108
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[7:103] Then we Sent after them Musa with Our Signs to Pharaoh and his
chiefs, but they disbelieved in them; consider then what was the end of the
mischief makers [7:104] And Musa said: O Pharaoh! | am a Rasool from the
Lord of the Worlds [7:105] It is a fact that | am not saying anything about Allah
except for the Truth: | have come to you indeed with clear Proof from your
Lord, therefore send with me the Children of Israel
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[7:106] He said: If you have come with a Sign, then bring it, if you are of the
truthful ones [7:107] So he cast his staff, then it was a clear serpent [7:108]
And he drew forth his hand, and so it was white to the beholders.
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Musa® said: ‘[26:30] Suppose | come to you something clear?. Pharaoh® said
[7:106] He said: If you have come with a Sign, then bring it, if you are of the
truthful ones [7:107] So he cast his staff, then it was a clear serpent. So there
did not remain anyone from those who were gathered around Pharaoh®, except that
he fled. And terror entered into Pharaoh'™ and he"® was not in control of himself®. So
Pharaoh® said, ‘We adjure you® by Allah®*" and by the nurturing (that we nurtured
you® with), restrain it from me!’ So he® restrained it. [7:108] And he drew forth his
hand, and so it was white to the beholders. So when Musa® grabbed the staff,
Pharaoh® regained control of himself®, and they ratified it. So Haman stood up to
him™ and said, ‘Since you'® are now a worshipper of a god, therefore | have become
of those who worship a servant!’®

VERSES 109 - 112
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[7:109] The chiefs of Pharaoh’s people said: most surely this is a sorcerer
possessed of knowledge [7:110] He intends to turn you out of your land. What
counsel do you then give? [7:111] They said: Respite him and his brother, and
send collectors into the cities [7:112] That they may bring to you every
sorcerer possessed of knowledge
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Then Pharaoh® said to the chiefs who were around him™ [7:109] The chiefs of
Pharaoh’s people said: most surely this is a sorcerer possessed of knowledge
[7:110] He intends to turn you out of your land. What counsel do you then
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give? [7:111] They said: Respite him and his brother, and send collectors into
the cities [7:112] That they may bring to you every sorcerer possessed of
knowledge [26:38] So the magicians were gathered together at the appointed
time on the known day. And Pharaoh™ and Haman had learnt the sorcery, but
rather they had overcome the people with the sorcery. And Pharaoh™ had claimed
the lordship with the sorcery.*
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‘He®" said: ‘When Musa® and Haroun® came up to Pharaoh®®, there was no one in
that gathering who was a son of adultery. All of them were sons by marriage. And
had there been among them sons of adultery, the command would have been to Kkill
the both of them®. [7:111] They said: Respite him and his brother and he®
commanded to hold off and the consideration’. Then he®"* placed his®**"* hand upon
his®*** own chest and said: ‘And similar to that are us®"°. No one removes us®"*
except if he is of evil birth’.%?

VERSES 113 - 126
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[7:113] And the sorcerers came to Pharaoh (and) said: We must surely have a
reward if we are the prevailing ones [7:114] He said: Yes, and you shall
certainly be of those who are near (to me)
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[7:115] They said: O Musa! Will you cast, or shall we be the first to cast?
[7:116] He said: Cast. So when they cast, they deceived the people's eyes and
frightened them, and they produced a mighty enchantment [7:117] And We
Revealed to Musa, saying: Cast your staff; then it devoured their fakes
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[7:118] So the truth was established, and invalidated what they had done
[7:119] Thus they were vanquished there, and they went back abased [7:120]
And the sorcerers fell down prostrating [7:121] They said: We believe in the
Lord of the Worlds [7:122] The Lord of Musa and Haroun.
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[7:123] Pharaoh said: Do you believe in Him before | have given you
permission? Surely, this is a plot, which you have secretly devised in this city,
that you may turn its people out from it, but you shall come to know [7:124] |
will certainly cut off your hands and your feet on opposite sides, then will |
crucify you all together
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[7:125] They said: Surely to our Lord shall we go back [7:126] And you do not
take revenge on us except because we have believed in the Signs of our Lord
when they came to us! Our Lord: Pour upon us patience and cause us to die in
submission
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So when it was the morning, he® sent heralds in the city, all of the cities of Egypt,
and gathered together a thousand magicians, who had been chosen from a hundred
thousand and from the hundred, chose eighty. So the magicians said to Pharaoh®,
“You'" very well know that there are no magicians in the world who are better than us,
so if we were to overcome Musa®, what would be for us, from you®?’ He® said

[26:42] He said: Yes, and you will then be of those of proximity, I shall share

with you all from my™ kingdom’. They said, ‘But if Musa® were to overcome us, and
invalidate our magic, we would know that what he®® has come with, there is no magic
before it, nor is there any excuse before it, and we would believe in it, and ratlfy
him®. So Pharaoh® said, ‘If Musa® were to overcome you, I would also ratify him?®
along with you all, but form a consensus on your plans, i.e. what you all would be
doing’.
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And the day came which had been promised to them (for the contest). So when the
day rose, Pharaoh® gathered the creatures, and the magicians, and he" had for
himself? a tall dome, the length of eighty cubits, which had been covered with iron
and polished steel. And whenever the sun shone upon it, it was not possible for
anyone to be able to look towards it, due to the reflection of the iron from the
brightness of the sun. Pharaoh and Haman came up and sat upon it, overlooking
everything. And Musa® came up and looked at the sky. So the magicians said to
Pharaoh®, ‘We see a man who is looking at the sky, and our magic does not reach to
the sky, and we can ensure the magic upon the ones in the earth’.
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So they said to Musa® [7:115] O Musa! Will you cast, or shall we be the first to
cast? Musa® said to them [26:43] Musa said to them: Cast what you are going
to be casting [26:44] So they cast down their ropes and their sticks and these
appeared to shake, and move like the excited snakes. So they said and said: By
the Might of Pharaoh, we shall be victorious. So that shocked the people. Musa®
felt fear within himself*, so We*" Called out [20:68] Fear not, surely you shall be
the uppermost [20:69] And cast down what is in your right hand; it shall
devour what they have wrought; they have wrought only the plan of a
magician, and the magician shall not be successful wherever he may have
come from.
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So Musa® cast his® staff, so it melted into the ground like the lead, then emerged its
head, and opened its mouth, and placed its jaw on the top of the dome of Pharaoh'®.
Then it lowered itself, and it swallowed up all of the sticks and ropes of the
magicians. And the defeated people, when they saw it, they magnified it, for the eyes
had never seen the like of it before, nor had any description of the describers had
every described it before. There was a stampede from the people, which killed four
thousand men and women and children. And it turned towards the dome of
Pharaoh® — and Pharaoh™ and Haman had wetted their clothes, and had been
overwhelmed from the panic.®

VERSES 127 - 129
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[7:127] And the chiefs of Pharaoh's people said: Do you leave Musa and his
people to make mischief in the land and to forsake you and your gods? He
said: We will slay their sons and spare their women, and surely we are masters
over them [7:128] Musa said to his people: Ask for Help from Allah and be
patient; surely the earth is Allah's; He Causes such of His servants to inherit it
as He so Desires, and the end is for those who are pious [7:129] They said: We
have been persecuted before you came to us and since you have come to us.
He said: It may be that your Lord will Destroy your enemy and Make you rulers
in the land, then He will See how you act
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®™"* having said: ‘We®*"* found in the book of
Ali®" [7:128] surely the earth is Allah's; He Causes such of His servants to
inherit it as He so Desires, and the end is for those who are pious. We®*"* the
People®®"* of the Household are the ones who have inherited the earth, and we®"®
are the pious, and the whole of the earth belongs to us®*". So the one from the
Muslims who revives the land, so he should pay the tax to the Imam®"* from my®"®
Household.
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And from him is what he eats from it. Thus, if he were to leave it, and it becomes
barrem, and no other Muslim were to seize from after him, and establishes it and
revives it, so he is more deserving of it than the one who left it. He should pay its tax
to the Imam®*® from my®"* Household, and for him is what he eats from it until the
appearance of Al-Qaim®"*® from the People®"* of my®*"* Household, with the sword.
He®*"* would control it, and make them possess it, and prevent it, and drive them out
from it, just as Rasool-Allah®®"" had controlled it and prevented it, except what was
in the hands of our®"* Shiah, for it is their portion cut out for them, that which is in
their hand. He " will leave the land, which is in their hands’.®*
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‘I heard Abu Abdullah®"* saying [7:128] surely the earth is Allah's; He Causes
such of His servants to inherit it as He so Desires. So whatever was for Allah®*",
so it is for His*" Rasool®®"". And whatever was for His*" Rasool**"", so it is for the
Imam?®"* after Rasool-Allah®*"" 8

VERSES 130 - 136
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[7:130] And certainly We Seized Pharaoh’s people with droughts and
diminution of fruits that they may be mindful [7:131] But when good befell
them they said: This is due to us; and when evil afflicted them, they attributed
it to the ill-luck of Musa and those with him; surely their evil fortune is only
from Allah but most of them do not know
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[7:132] And they said: Whatever Sign you may bring to us to enchant us with -
we will not believe in you [7:133] Therefore We Sent upon them widespread
death, and the locusts and the lice and the frogs and the blood, clear Signs;
but they behaved arrogantly and they were a guilty people [7:134] And when
the plague fell upon them, they said: O Musa! Pray for us to your Lord as He
has Promised with you, if you remove the plague from us, we will certainly
believe in you and we will certainly send away with you the Children of Israel
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[7:135] But when We Removed the plague from them till a term which they
should attain, but they broke (the promise) [7:136] Therefore We Inflicted
Retribution on them and Drowned them in the sea because they rejected Our
Signs and were heedless of them
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(It has been narrated) from Al-Reza®"® regarding His®®" Words [7:134] if you
remove the plague from us, we will certainly believe in you, having said: ‘The
plage — it was the snow’. Then he®"* said: ‘Khurasan is a city of plague (snow)’.%°
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Abu Yagoub (the narrator of this commentary) said: 'l said to the Imam Hassan Al-
Askari®®"®: 'Was there for the Rasool-Allah®*"" and for the Amir-ul-Momineen®"* any
Signs which matched those of Musa®*? The Imam®"* said: 'Ali®*"* is the self of the
Rasool-Allah®®"", and the Signs of the Rasool-Allah®*"" are the Signs of Ali**"* and
the Signs of Ali**"® are the Signs of the Rasool-Allah®**"". And there was no Sign
Given to Musa® by Allah®" or any other Prophets®, but Allah®™" Gave to

Muhammad®>*"" its like or greater than it'.
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And as for the staff of Musa which converted into a snake which devoured the
sticks and ropes of the magicians, greater than that was Given to Muhammad®*"".
And a group of Jews came up to Muhammad®**"" and asked him®**"" questions and
argued with him*®"" and he**"" did not answer any of them except from their own
Book. They said to him**": 'O Muhammad®**"! If you are a Prophet, then show us
the equivalent of the staff of Musa®"*'. The Rasool-Allah®*"" said: 'What I°*"" have
been Given is greater than the staff of Musa®"®, for it will remain until the Day of
Judgment, frustrating all of the enemies and the adversaries. Not one will ever have
the ability to come up with a chapter like it. And the staff of Musa®"*® passed away
and did not remain after him®"*® so that it could be tested, like the remaining of the
Quran which can be tested'.
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Then ***" will show you that which is greater than the staff of Musa®"® and even
stranger'. They said: Show us'. He®®"" said: 'Musa®*"® used to keep his®"* staff up
his®*"* sleeve and the Coptics said in their disbelief: 'This is a deception used by
Musa®*"® for his®"* trick'. And Allah®" will convert the sticks into snakes for
Muhammad®**"" and the hand of Muhammad®**"" would not have touched them nor
will it be in his®*"™ presence. When you go back to your homes, and get together in
your assembly tonight in that house, Allah®" will Convert all the sticks on the roof to
be serpents, and there are more than a hundred sticks there. Four of you will die
from this while the rest of you will lose consciousness till the morning. The other
Jews will come to you and you will inform them about this affair and what you have
seen, but they will not believe you. The sticks will again convert into snakes in front
of you all just as they did before, and a group of you will die from this, and a group of
you will become insane and most of you will lose consciousness'.
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Imam Hassan Al-Askari®®"® said: 'By the One Who Sent Muhammad®*"" as a true
Prophet®®"", the whole group of Jews laughed in front of the Rasool-Allah®***" with no
respect or shame. Some of them said to the others: 'Do you see the claim he***" has
made? How will this come about?' The Rasool-Allah®*"" said: 'Although at the
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moment you are laughing, very soon you will be crying and be in confusion when you
witness that which 1°*" have informed you of. And if any of you were to be in this
condition and wishes to be safe from dying or going insane should say: 'Our Allah®*"
By the sake of Muhammad®***" whom You®" have Chosen, and Ali**"* that You®"
have Chosen by Your®" Pleasure, and their Guardians®*"* who®"* are in charge of

their®>"® affairs, Give me strength on what | see'. And if one of you has died over
there and you wish to bring him back to life, should supplicate for him with this
supplication. Allah®" the Almighty will Resurrect him and Give him strength'.
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Imam Hassan Al-Askari®*"® said: 'They went away and gathered in that place. They
started mocking Muhammad®*"" and said: 'These stick will turn into snakes!" They
heard movement from the ceiling, and the stick turn into snakes and their head were
seen sliding down the wall threatening to swallow them up, and started coming
towards them. There was nothing from the hall from its furnishings, but they
swallowed them up'.
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Whatever suffering that the Rasool-Allah®*"" said about them, they suffered it. Four
of them died, a group of them went insane and a group of them feared for their lives.
They supplicated according to what the Rasool-Allah®*"" had said and their hearts
were strengthened. As for the four who had died, some of them supplicated on them
with this supplication and they were revived. When they saw that, they said: 'This
supplication has been answered, and Muhammad®**"" is truthful, but our hearts are
heavy for the ratification of his**""" truth and being obedient to him**"*'. Why don't we
supplicate to make our hearts soft in order to believe in him**" and ratify him®®"",
and be obedient to him**""'?' They supplicated accordingly, and Allah®*" made them
love the faith, and goodness in their hearts, and abhorrence to infidelity, and they
believed in Allah®" and His*" Messenger**"""'. In the morning, the other Jews came
up to them, and the sticks turned into snakes once again, and they were astonished
to see this, but were overcome with doubt.
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Imam Hassan Al-Askari®*"** said: 'And as for the hand, it happened for
Muhammad®>*"" the like of it, and greater than it, more frequently’. Whenever he®""
loved to see Al-Hassan®"* and Al-Husayn®"®, and they®*"* used to be with their
families, or friends or at home, and there used to be the darkness of the night, the
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Rasool-Allah®*®™" would call out: 'O Abu Muhammad®"*, O Abu Abdullah, come
towards me>®""'1’
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They®" would rush towards him**" in response to the voice of the Rasool-
Allah®®" and they®**"* used to hear the call despite being far away. He**"" would
point his®®"" forefinger from outside the door and the patch would light up for
them®"* better than it would have by the moonlight and the sunshine. Then the
finger would become as it was. When he**""' had completed the purpose of seeing
them®"* and talking to them®"* he would say: 'Return to your®** places'. He**""
would then point his forefinger out for them®"* as before and there would be light
better than from the moon and the sun, and they®"* would then return to their®>"*
places. Then his**"" forefinger would return back to what it used to be for the rest of
the time'.
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Imam Hassan Al-Askari®*"® said: 'And as for the flood that Allah®*" had Sent on the
Coptics, Allah®" Sent the like of it on the polytheists, as a Sign for Muhammad®**"*"'.
A man from the companions of the Rasool-Allah®***" said to him®®"": 'Thabit Bin Aflah
killed a man from the polytheists in one of the battles. His widow made a vow to drink
wine from the skull of the killer'. When the battle of Ohad took place, Thabit got killed
in it. The polytheists went away and the Rasool-Allah®®" was busy with his®®""
companions to bury the dead'.
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The woman went to Abu Sufyan® to get him to send some men with his? slave to
the place of Thabit's death, cut off his head and bring it to her so that she could fulfill
her vow of drinking wine from his skull. When she had received the news of the
death of Thabit from her slave she set him free. Then on asking Abu Sufyan'®, he'
sent two hundred of his” men towards the place where Thabit had fallen, in the
middle of the night to cut off his head and give it to her. When they went, a strong
wind came up and displaced the corpse and they went after it to cut off the head.
There was heavy rainfall and great hailstorm in which the two hundred men
drowned. They could not cut off his head, and no sign or effect of even one of the
two hundred remained. Allah®" Prevented the infidels in fulfilling of their intentions.
This is a greater flood as a Sign for Muhammad®**"*"'.
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And as for sending of the locusts on the Children of Israel, a great Act of Allah®"
and even stranger than that was sent on the enemies of Muhammad®**"", for the
locusts that were sent on them ate them up whilst those sent on the Coptics ate their
vegetation. And that happened when the Rasool-Allah®®"" was on one of his**""
journeys to Damascus. On the way back to Mecca, two hundred Jews followed
him®®*" intending to kill him**"" in the fear that Allah®" would Make the governance
of the Jews would come into decline by his®**"" hands, and so they decided to kill
him*®"". He®*"™ used to be with the caravan and they had not recourse to him®*"".
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Whenever the Rasool-Allah®*"" had the need to relieve himself*®"", he®*""" would go
far away from the people towards the trees or in some ruins. One day he**"" went
away from the people for his*®"" need, the enemies followed him**"* and surrounded
him**"" and unsheathed their swords at him**". Allah®" Produced locusts from
underneath the feet of the Rasool-Allah®**" which swarmed around them and started
eating them. They busied themselves with the locusts.
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When the Rasool-Allah®*"" was free from his*®"" need, they had been devoured by
the locusts. He** returned to the people of the caravan who said to him: 'O
Muhammad®**""! What happened to the people who came behind you**" and not
one of them has returned?' The Rasool-Allah®*"" said: 'They came to kill me**"", but
Allah®" engulfed them with locusts'. They went over to them and saw that some of
them had died, and some of them were close to meeting their death and were being
devoured by locusts, which did not stop until nothing of them remained.
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And as for the lice — When the Rasool-Allah®*"" had proclaimed his®®"" Prophet-
hood in Medina, and his®®" fame grew, and he**"" was narrating to his®""
companion about the trials from Allah®" to His**"" Prophets®**"* and their
patience and suffering in their®*"* obedience to Allah®", and he**" said in a
narration: 'In between the Rukn and Magaam there are the graves of seventy
Prophets®"* who had died of hunger and lice'. Some hypocrites from the Jews
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overheard this and conspired with some stubborn infidels of the Qureish: 'Let us
destroy him®*®" and kill him®*"" with our swords to stop these lies'. They decided
between them, and there were two hundred of them, to kill him**"" when he**"" is
alone and goes outside of Medina.
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The Rasool-Allah®**"" went out alone one day, and was followed by this group. One
of them noticed that he had lice on his body inside his clothing and started scratching
himself. He then separated himself from the group due to embarrassment. Then
another one experienced the same thing on himself and he also separated himself
from the group. This kept happenning until each one of them had returned back.
Then the lice overcame them in their throats as well and they could neither eat nor
drink. All of them died within two months of this, some within five days and some
within ten days, more or less. None of them survived for more than two months due
to the lice and hunger and thirst. This attack of the lice, which Allah®" Sent on the
enemies of Muhammad®*"", is a Sign of his®***" Prophet-hood.
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And as for the frogs, Allah®" Sent the like of this on the enemies of Muhammad®**"
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when they had conspired to kill him>"™, and destroyed them by rodents. And they
were two hundred of them of the infidels of the Arabs, some of them were Jews and
some of them were of other people who had gathered in Mecca during the season
and they went out towards Medina to kill Muhammad®*"". Some of them saw a pool
of water which was better than the water which they had with them. They emptied
their containers and replaced the water which they had. After they fell asleep, hordes
of rodents descended upon them and made holes in their water containers and all
their water was spilt out. They were unaware of all this and when they were thirsty
they saw that all their water had gone.
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They returned back to the pool and saw that the rodents had got there first and had
diverted the water and wasted it all. They despaired from this and died of thirst, and
not one of them survived except but one who had recited on his tongue
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Muhammad®*" and on his body Muhammad®®"" and said: 'O Lord®*" of
Muhammad®"" and the Progeny®*"® of Muhammad®""! | have repented from
harming Muhammad®*"". Rescue me by the sake of Muhammad®*" and the
Progeny®"* of Muhammad®®""'. He was saved, and Allah®" Quenched his thirst and
sent a caravan towards him which took him and all the camels that were with him
and the corpses to Medina. The camels were more patient than the man in thirst. He
expressed belief in Muhammad®®"", and the Rasool-Allah®*"*" gave all these camels
to the man.
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Imam Hassan Al-Askari®®"® said: 'And as for the blood — And when the Rasool-
Allah®®"" was treated for bleeding, the blood which came out, he®**"*" told Abu Sa'eed
Al-Khuzry® and said to him®: 'Hide this'. He went away and drank it. The Rasool-
Allah®®™" said to him: 'What did you do with it'. He® said: 'l drank it, O Rasool-
Allah®®"™" He**"" said: 'Did I1°*"" not tell you to hide it?' He said: 'l have hidden it in a
safe container'.
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The Rasool-Allah®**"" said: 'Beware! Do not do something like this again. Then know,
that Allah®" has Prohibited the Fire to your flesh and your blood for it is now mixed
with my**™" flesh and my®*®*" blood'. Forty of the hypocrites came over and started
laughing at the Rasool-Allah®®"" upon hearing this, and said: 'He®®"" thinks that
he®®"" has freed Al-Khuzry®' from the Fire because of his blood having been mixed
with his®®"", and this is not but a blatant lie! We consider his blood to be dirty'.
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The Rasool-Allah®*"" said: 'But, Allah®" will Punish them by the blood and they will
die from this, although the Coptics never died by the blood'. Not much time had
passed that they were destroyed by the blood which used to come out of their noses
and mouth incessantly and used to get mixed with their food and drink when they
used to eat. They remained in this punishment for forty days and then died.
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And as for the years of lack of produce of fruits, The Rasool-Allah®*"" supplicated
against the clan of Mudhir: 'Our Allah®"! Intensify the drought on the Mudhir, and
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Send to them years like the years of Yusuf®"®'. Allah®" Involved them in drought
and hunger. They used to buy food from every side. As soon as they had acquired it,
it used to rot and smell before they could even reach their homes. They got no
benefit from the food until they were struck by intense hunger to the extent they
resorted to eating their dead dogs, and grilled the bones of the dead and at them,
and exhumed the bodies of their dead and eat them, and the women ate their
children, until a group of the chiefs of Qureish came to the Rasool-Allah®"",
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They said: 'O Muhammad®***"'! We agree that the men are your enemies. What is the
fault of the women and the children and the animals?' The Rasool-Allah®*"" said:
"You are being punished by this. As for your children and animals are not punished
by this but will be offset by whatever the Benefits our Lord®*" will Grant them in the
world and in the hereafter from all that they have suffered from this'. Then he®**""
forgave the Mudhir and said: 'Our Lord®*"! Rescue them!" Their Iands became fertile
again and their well being returned to them along with relaxation.®

VERSES 137 - 142
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[7:137] And We Made the people who were deemed weak to inherit the eastern
lands and the western ones which We had Blessed; and the Good Word of
your Lord was fulfilled in the Children of Israel because they bore up
(sufferings) patiently; and We utterly Destroyed what Pharaoh and his people
had wrought and what they built [7:138] And We made the Children of Israel to
cross the sea; then they came upon a people who kept to the worship of their
idols They said: O Musa! Make for us a god as they have (their) gods. He said:
Surely you are a people acting ignorantly:
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[7:139] (As to) these, surely that which they are indulging in shall be
invalidated and that which have been doing [7:140] He said: What! Shall | seek
for you a god other than Allah while He has Made you excel (all) created
things? [7:141] And when We Delivered you from Pharaoh's people who
subjected you to severe torment, killing your sons and sparing your women,
and in this there was a great Trial from your Lord [7:142] And We Appointed
with Musa a time of thirty nights and Completed them with ten (more), so the
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Appointed time of his Lord was complete forty nights, and Musa said to his
brother Haroun: Be my Caliph, and act well and do not follow the way of the
mischief-makers
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Ali**" said to the chief of the Jews, when he said to him®"®, ‘It had not been thirty
years after your Prophet®, and you all struck each other’s faces with the sword’, so
he®"* said to him: ‘And you all, had hardly taken your feet out from the seas when
you said to Musa® [7:138] Make for us a god as they have (their) gods’.®
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®" having said: ‘Allah®" Blessed and High

Created the world in six days, then Summarised the days into years, and the year is
of three hundred and fifty four days — Shabaan will never be complete (thirty days)
ever; the Month of Ramadhan will never be deficient (twenty nine days) ever, and
there shall become deficieny in Obligations. Allah®" Mighty and Majestic is Saying
[2:185] you should complete the number; and Shawwal is of twenty nine days,
And Zul Qadah is of thirty days. Allah®" Mighty and Majestic is Saying [7:142] And
We Appointed with Musa a time of thirty nights and Completed them with ten
(more), so the Appointed time of his Lord was complete forty nights; and Zul
Hijjah is of twenty nine days, and Al-Muharran is of thirty days. Then the (other)
months after that month are complete and incomplete’.®°
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®*"* having said: ‘Musa®, when he® went out
to his® Lord®", promised them thirty days. So when Allah®" Increased thirty by ten,
his®® people said, ‘Musa® has left us behind!” So they made what they made’.*
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VERSES 143 & 144
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[7:143] And when Musa came at Our appointed time and his Lord Spoke to
him, he said: My Lord! Show me (Yourself), so that | may look upon You. He
said: You cannot see Me but look at the mountain, if it remains firm in its
place, then will you see Me; but when his Lord Manifested His Glory to the
mountain He Made it crumble and Musa fell down in a swoon; then when he
recovered, he said: Glory be to You, | turn to You, and | am the first of the
believers [7:144] He said: O Musa! Surely | have chosen you above the people
with My Messages and with My Words, therefore take hold of what | give to you
and be of the grateful ones
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‘| was present at the gathering of Al-Mamoun, and in his presence was Al-Reza®"*,

Al-Mamoun said to him®*"*, ‘O son®"* of Rasool-Allah®*""! Is is not from your®"* own
words that the Prophets® are infallible?” He®*"* said: ‘Yes'. So he asked him®"®
about Verses from the Quran with regards to the Prophets, and from what he said to
him®"s was. ‘So what is the Meaning of the Words of Allah®" Mighty and Majestic
[7:143] And when Musa came at Our appointed time and his Lord Spoke to
him, he said: My Lord! Show me (Yourself), so that | may look upon You. He
said: You cannot see Me but look at the mountain? How is it that “The Speaker
with Allah®*" (Kaleemullah) Musa Ibn Imran did not know that it is not possible for
him® to see Allah®*" Mighty and Majestic, to the extent that he®® asked his®* Lord®**",
this question?’
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So Al-Reza®™"* said: ‘Surely the ‘Speaker with Allah®" Musa® Bin Imran knew that
Allah®" is Mightier than that He*" should be seen with the eyes, but, when Allah®"
Mighty and Majestic Spoke to him®*, and Made him® to come close, he® returned to
his®* people and informed them that Allah®" Mighty and Majestic Spoke to him® and
Made him® come close and Whispered to him®, so they said, ‘We will never believe
you® until we hear His*" Speech just as you® heard. And his people were seven
hundred thousand, so he chose seventy thousand from them. Then he® chose from
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these, seven thousand. Then he® chose from these seven hundred. Then chose
from these, seventy men for the appointment with his®® Lord®"".
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So he® went out with them to the (mount) Toor of Sinai. He®* encamped them at the
low part of the mountain, and Musa® ascended to Al Toor. So he asked Allah®"
Blessed and High that He®™" should Speak to him® so that they would hear His®™"!
Speech. Thus, Allah®®, Elevated is His®" Mention, Spoke to him® and they heard
His®*" Speech from the top, and bottom, and right, and left, and back, and front,
because Allah®"¥ the High Made it to be in the tree, then Made it to be broadcast
from it until it could be heard from all the directions. But, they said to him®, ‘We will
never believe you® that we heard the Speech of Allah®" until we see Allah®"
openly. So when they said this grievous speech, and were arrogant, and revolted,
Allah®" Mighty and Majestic Sent against them a thunderbolt which Seized them for
their injustice. So they died.
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So Musa® said: ‘O Lord®"! What shall I*° say to the Children of Israel when %
return back to them and they would say, ‘You® went out with them and killed them
because you® were not truthful with regards to your® clain of Allah®" the High
havmg Spoken to you®?’ Therefore, Allah®*" Revived them and Sent them with
him®. So they said, If only you would ask Allah®" that He*" Should Show
Himself®" so that you® could look at Him®" and you® would informed us how
He®" so that we can recognise Him®" as He®" deserves to be’.
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So Musa® said: ‘O people! Surely Allah®" cannot be seen by the eyes, nor is His
Quality as such. But rather, He®" is recognised by His®*" Signs and is Known by
what He®™ Makes Known’. So they said, we will never believer you®" until you®
ask Him™", So Musa® said: ‘O Lord®*"! You™" have Heard the the speech of the
Children of Israel, and You*" are more Knowing of their righteousness. So Allah®*"
Majestic is His®*" Majestic Revealed unto him®: “O Musa®! Ask Me*" whatever
you®® want to ask, for I**" would never Seize you®® due to their ignorance”.
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Therefore, it was upon that, that Musa® said [7:143] My Lord! Show me (Yourself),
so that | may look upon You. He said: You cannot see Me but look at the
mountain, if it remains firm in its place, then will you see Me; but when his
Lord Manifested His Glory to the mountain He Made it crumble and Musa fell
down in a swoon; then when he recovered, he said: Glory be to You, I turn to
You I** hereby return to my® recognition of You®" from the ignorance of my®

people and | am the first of the believers from them that You®" cannot be seen’.

So Al-Mamoun said, ‘Allah®" (Provides) understanding, O Abu Al-Hassan®"".%
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‘| asked Abu Abdullah®"s about the Words of Allah®*" Mighty and Majestic [7:143]
but when his Lord Manifested His Glory to the mountain He Made it crumble,
he®"* said: ‘The mountain submerged into the sea, so it is there until now’.%
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‘I was in the presence of Al-Sadiq Ja'far Bin Muhammad®"*® when Muawiya Bin

Wahab came upon to him®*"®, along with Abdul Malik Bin Ayn. So Muawiya lbn
Wahab said to him®"®, ‘O son®"* of Rasool-Allah®**"I What are you®"* saying
regarding the Hadeeth, which is being reported from Rasool-Allah®*"" that he®*""
saw his*®™ Lord®". Upon which image did he*®™ see Him**"'? And from the
Hadeeth which is reported from him®*"" that the Believers would be seeing their
Lord®" in the Paradise. Upon which image would they be seeing Him®*%?’ So he®"s
smiled, then said: ‘O Muawiya! What could be more uglier for the man who reached
the age of seventy years, or eighty years, living in the Kingdom of Allah®*" and eats
from His®" Bounties, then he does not recognise Allah®*" as He®*" deserves to be
recognised?’

\}colfpi\ BMMQM}&)QE g_a‘)l\‘):\?x(d]qucd\l\ ‘;‘4) Jlasa U‘ JQ}L&AQ» :(eM\ 4731::) d\ﬁeﬁ
X 28 peaill g g e e 5 cuan sed QA e O rall Ay 5 QR Ay tien s e Al
RS 388 4Bl A 4ad e (4D 5 adde A L) i gy ) catlly 5 il S

O 1 /200 1 (DL asle) LSl Ll ¢y se
92 23 /120 :aa 5l

66 out of 107




Tafseer Hub-e-Ali**"* www.hubeali.com

Then he*" said: ‘O Muawiya! Surely Muhammad®*"" did not see the Lord*"
Blessed and High by the sight of the eyes. And the seeing is upon two perspectives
— seeing of the heart and seeing of the eyes. So the one who means to see by the
heart, he is on the right track, and the one who means to see by the eyesight, so he
has lied, and has blasphemed against Allah®*" and His®*" Signs, for the words
Rasool-Allah®®™ are: ‘The one who (makes) resemblances of Allah®" with His®*"
creatures, so he has blasphemed’.
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And my®*"® father®"® has narrated to me®"*, from his®*"* father®"®, from Al-Husayn
Bin Ali**"® having said: ‘Amir-ul-Momineen®"* was asked, ‘O brother®®"* of Rasool-
Allah®®™ Have you®™" seen your®™"s Lord®*"?’ So he®™" said: ‘How can [®"®
worship One whom [*"® have not seen? The eyes cannot see Him®" by the
eyesight, but He®*" is seen by the hearts by the realities of the faith’.%3
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And one of our companions has reported from Ahmad Bin Muhammad Al-Sayyari who said that he
heard from Ahmad Bin Muhammad, from Abu Muhammad Ubeyd Bin Abu Abdullah Al-Farsy and

another one with an unbroken chain going up to Abu Abdullah®"®;

Abu Abdullah®" said: ‘From those of the Proximity, there is a group from our®"®
Shiah from the first creation, Allah®" Made them to be behind the Throne. If the light
from even one of them were to be divided on the inhabitants of the Earth, it would
suffice for them’. Then said: ‘When Musa®* asked his®® Lord*" that he** asked for,
He®" Commanded one from the Proximity ones who showed his reflection on the
mountain, and made him®® to faint.”®*

VERSES 145 - 147
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[7:145] And We Ordained for him in the Tablets Advice of every kind and clear
explanation of all things; so take hold of them with firmness and enjoin your
people to take hold of what is best thereof; | will Show you the abode of the
transgressors [7:146] | will turn away from My Signs those who are unjustly
proud in the earth; and if they see every Sign they will not believe in It; and if
they see the way of rectitude they do not take It for a way, and if they see the
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way of error they take it for a way; this is because they rejected Our Signs and
were heedless of them [7:147] And (as to) those who reject Our Signs and the
meeting of the Hereafter, their deeds are null. Shall they be Recompensed
except for what they have done?
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‘Abu  Abdullah®"* having said: ‘What are the people saying regarding The
Determined Ones (-3~ 1)) (Prophets®) and with regard to your companion®"*?’
Meaning Amir-ul-Momineen®"®. | said (they say), ‘He®*"* is not ahead of any of the
Determined Ones’.
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So he*" said: ‘Surely, Allah®" Said about Musa® [7:145] And We Wrote for him
in the Tablets from everything, an Advice, and did not Say “Everything”. And Said
about 1sa® [43:63] and that | may make clear to you part of what you differ in,
and did not say ‘Everything which you are differing in’.
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And Said about your companion®** — Meaning Amir-ul-Momineen®"®; Say: Allah is
Sufficient as a Witness between me and you and the one who has Knowledge
of the Book. And Allah®®" Mighty and Majestic Said [6:59] nor anything wet nor
dry but (it is all) in a Clarifying Book. And the Knowledge of this Book is with
himasws,.95
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* having said regarding Al-Jafr: ‘When
Allah®" Blessed and High Revealed the Tablets upon Musa®, in it was the
explanation of every thing, of what had happened and what is to happen up to the
Establishment of the Hour. So when the days of Musa® came to an end, Allah®"
Revealed unto him® to Entrust the Tablets — and these were of Aquamarine from the
Paradise — to a mountain calle Zayna. So Musa® came to the mountain, and it split
up for him®. Thus, Musa®® kept the Tablets wrapped up in it <ele duad) Gl 438 Lelaa Lolé
435
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So when he® kept these in it, the mountain closed up on it. These did not cease to
be in the mountain until Allah®" Sent His**" Prophet Muhammad®"". There came
some riders from Al-Yemen seeking their Prophet**"". So when they ended up at the
mountain, it opened up, and the Tablets came out wrapped just as Musa® had kept
them there. So these people took them. So when these Tablets came to be in their
hands, Allah®" Cast terror into their hearts from looking inside the wrapping until
they came up with these to Rasool-Allah®"",
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And Jibraeel® descended upon his®® Prophet and informed him of the affair
of the people and of that which they had come across. So when they came in front of
the Prophet®®"", they greeted him*®"", he®®"¥ initiated by asking about what they had
found’. So they said, ‘And what is your®*" knowledge of what we have found?’
He**"" said: ‘My**"™ Lord®*" Informed me®*"" that these are the Tablets’. They said,
‘We testify that you®®"" are the Rasool-Allah®**"". So they brought these out and
handed these over to him**"". He**"" looked at them and recited it — and it was in
Hebrew. Then he®®"" called Amir-ul-Momineen®"* and said: ‘Take these, for therein
is the Knowledge of the former ones and the later ones, and these are the Tablets of
8" to hand these over to you®"*’.

Musa®, and my***™ Lord®*" has Informed me
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So he®™"* said: ‘O Rasool-Allah®*"™! Would it not be better if 1°°*"* were to recite it?’
He**"" said: ‘Jibraeel®® has told me**"" that 1°¥®™ should tell you®*"* that you®"*
should place it under your®*** head during this night. So when you®"* wake up in the
morning, you®™"* would have come to know its recitation’. (Abu Ja’far®*"") said:
‘He®"* kept it under his®**"* head, and in the morning Allah®" had Taught him®"®
everything which was in it So Rasool-Allah®*"" ordered him®*"* to make a copy of it.
So he®"® made a copy of it in the skin of a sheep. And this is Al-Jafr, and in it is the
Knowledge of the former ones and the later ones, and it is with us®"®, and the
Tablets of Musa®, and the Staff of Musa® is with us®*"*, and we®"* are the inheritors

as»

of the Prophets™’.
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He (the narrator) said, ‘Abu Ja'far®®"* said: ‘That is the rock which protects the
Tablets of Musa®, under a tree in a valley known as such and such’.®®
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It has been narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Al-Barqy, from a man from Al-Kufa, from
Muhammad Bin Umar Abdullah Bin Al-Waleed who said:

‘Abu  Abdullah®"* said: ‘What do your companions say regarding Amir-ul-
Momineen®"*, and Isa®, and Musa®, they®® are more knowledgeable?’ | said, ‘(they
think that) Ali**"* did not surpass any one of the ‘Ul Ul Azm’ Ones’. He**"* said: ‘But
you should refute with them by providing arguments from the Book of Allah®". |
said, ‘And where is this in the Book of Allah®"?’

He™"* said: ‘Allah®" has Said regarding Musa® [7:145] And We Wrote for him in
the Tablets everything from admonition, and He**" did not Say everything, and
He®" Said regarding Isa® [43:63] and that | may make clear to you part of what
you differ in, and He®®" did not Say everything, and Said regarding your companion
(Messenger of Allah®*"") [13:43] Say: Allah is Sufficient as a Witness between
me and you and the one who has Knowledge of the Book’.*’
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‘I was in the presence of Abu Abdulla , and with him was Abu Baseer. So
Abu Baseer said, ‘Dawood® inherited Knowledge of the Prophets®, and Sulayman
inherited Dawood®, and Muhammad®®"" inherited Sulayman®, and we®*"*® are the
inheritors of Muhammad®®"", and in our®"® possession are the Parchments of
Ibrahim®, and the Tablets of Musa®'.
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Abu Baseer said, ‘Surely, this is the knowledge’. So he®*"* said: ‘O Abu Muhammad!

This is not the Knowledge. But rather, the Knowledge is what newly occurs by the
night and the day, day after day, and moment after moment’.*®

VERSES 148- 151
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[7:148] And Musa's people made from their ornaments, a calf after him, a
(mere) body which gave a mooing sound. What! Could they not see that it did
not speak to them nor guide them in the way? They took it (for worship) and
they were unjust [7:149] And when they repented and saw that they had gone
astray, they said: If our Lord does not show Mercy to us and Forgive us we
shall certainly be of the losers
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[7:150] And when Musa returned to his people, wrathful (and) in violent grief,
he said: Evil is it that you have done after me; did you turn away from the
Bidding of your Lord? And he threw down the Tablets and seized his brother
by the head, dragging him towards him. He said: Son of my mother! Surely the
people reckoned me weak and had well-nigh slain me, therefore make not the
enemies to rejoice over me and count me not among the unjust people [7:151]
He said: My Lord! Forgive me and my brother and Cause us to enter into Your
Mercy, and You art the most Merciful of the merciful ones
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Imam Hassan Al-Askari said: 'Musa Bin Imran used to say to the Children of
Israel: 'When Allah®" Grants you salvation and destroys your enemies, 12" will
bring a Book from your Lord®", in which will be His®"¥ Orders and His®"
Prohibitions and His®*" Sermons and His®*" Lessons and His®" Parables’. When
Allah®" Granted them salvation, Allah the Almighty Ordered Musa® to keep his
promise and fast for thirty days, and come to the mountain. Musa® thought that after
this (fasting) He**" would Give him the Book. Musa® fasted for thirty days on the
mountain, and when it was the last day, before the breaking of the fast he®"*
brushed his teeth. Allah the Almighty Revealed to him®*"*: 'O Musa®! Do you know
that the breath of a Fasting person is better with Me®" than the aroma of musk’?
Now Fast for ten more days and do not brush your teeth when breaking fast.' Musa®
did that.
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The Promise of Allah the Almighty was to Give him®**"® the Book after forty nights,
and He®®" Gave it to him®"°. Samiri® came to the Children of Israel of weak faith
and placed them in doubt and said to them: 'Musa® had promised to you that he®"*
will return back to you after forty nights, and now it has been twenty nights and
twenty days which is the complete period. Musa® was mistaken about his®*"* Lord.
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The Lord has Come to you Intending for you to see. He**" has Power to Come to
you Himself and He®" did not Send for Musa® except that He®*" needed him®"* for
something.' He showed to them the calf which he® had made. They said to him™:
'How is it possible for this calf to be our God?' He" said to them: "Your Lord will
Speak to you from this calf as He**" Spoke to Musa® from the tree. Your God is as
in the calf as He®" was in the tree.' He led them astray by that and they went
astray.
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When Musa®® returned back to his people, he®™"™ said to them: 'O you calf! Is our
Lord within you as these people conjecture to be so?' The calf spoke and said:
'Mighty is our Lord that a calf should encompass Him*", of anything like a tree or
any place to be for Him*". No, by Allah®*"" O Musa®’. But it was Samiri® who had
placed the calf with its back to the wall and drilled a wall through it and had placed a
person behind it who used to sit there and speak to them through the hole in the
back of the calf. They thought that it was the calf that spoke when he said: This is
your God and the God of Musa®. The calf said: 'O Musa®’! These servants have not
taken to my worship nor have taken me as God, but it was because they had
become complacent in the sending of salutations to Muhammad®**" and his®*""
goodly Progeny®"®, and rejected their®**"® friendship and the Prophet-hood of the
Prophet Muhammad®**"' and the Successorship of the successor®"® until their
enmity made them take me as God.'

Allah the Almighty Said: 'Allah®" had Disgraced the worshippers of the calf due to
their complacency in the sending of salutations on Muhammad®*" and his**""
Trustee, are you not afraid of an even greater disgrace in your enmity to
Muhammad®**"" and Ali**"® after having witnessed them®"* and their®**"** Signs and
Proofs?'%
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WHY AMIR-UL-MOMINEEN®"® DID NOT MAKE A STAND WITH THE SWORD
DURING THE ISSUES OF AL-SAQIFA
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Ash’as Bin Qays said that he was angered from his™"™ words - : ‘So, what prevented
you®"* O lbn Abu Talib®"*, when allegiances were given to the brother of Taym Bin
Marat’®, and the brother of the Clan of Udayy Bin Ka’ab'®, and the brother of the
Clan of Umayya after these two, to fight and strike by the sword? And you®"* have
never preached us with a sermon — since you®™"* came to Al-lrag — except that
you®™"* have said in it, before you®"s came down from your®" Pulpit: ‘By Allah®",
1°"* am the highest of the people than the people themselves, and 1°°*"* have not
ceased to be an oppressed one since Allah®**" Captured Muhammad®*""”'. So what
prevented you®"* to strike by your®®"* sword to do away with being oppressed?’
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Ali**" said to him: ‘O lbn Qays, you have said, so now listen to the answer. Neither
was it the cowardice that prevented me®"* nor was it abhorrence of meeting my®"*
Lord®", and it was not the knowledge that what is with Allah®*" is better for me
than the words and what remains within it, but what prevented me®"* from that was
the order of the Rasool-Allah®*"" and his®®"" oath to me®*"*,

asws

hsaww asws

Rasool-Alla informed me of what the community will be plotting against
me®*" after him**"", There was none more knowledgeable than myself®**® of what
they were going to do — when 1%°"® saw it with my®**"** own eyes — and more intensely
convinced than myself®*"* about it even before that, but I1**"* had more conviction on
the words of the Rasool-Allah®®"" than what 1% saw with my**"* own eyes and
witnessed. 1**"® said: ‘O Messenger of Allah®*"", so what is your®*"" oath to me®*"*, if
that were to happen?’ He®®"" said: ‘If you®"* find helpers, then reject them and
struggle against them, and if you®"* do not find helpers, hold back your®*"* hand and
save your®"® blood, and until such time as you®"* find helpers for the Establishment

of the Religion, and the Book of Allah®", and my*®" Sunnah’.
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And he®*" informed me®"*® that the community will be abandoning me®"* and will
pay allegiance to someone else and follow him. And he®**"" informed me®"* that 12°"*
am to him*®"¥ at the status which Haroun® had with Musa®®, and that the community
will end up becoming, after him**"", in a similar position that Haroun® faced and the
ones that followed him®, and the calf and the ones that followed it, when Musa® said
to him®: ‘O Haroun®, what prevented you®, when you® saw them going astray and
disobeying my*® orders?’ He® said “[7:150] Son of my mother! Lo! the folk did
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judge me as weak and almost killed me.”, and said: ‘Do not hold me® by my®
beard and my®* head, 1**"® was afraid to tell the dispersed ones of the Children of
Israel, and they did not wait for my®® words’.
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And it means that Musa® ordered Haroun® — when he® made him® to be the Caliph
— that when they go astray, so if he® were to find helpers then he® should strive
against them, and if he® does not find any helpers then he® should hold back his®
hand and save his® blood and not cause friction between them. And 1**"* am afraid
that my®*"® brother®®"" the Messenger of Allah®*""' would say to me®"* that: ‘Why did
you®**® create friction between the community and did not heed my*®"" words and
what I°®"" had covenanted to you®"* that if you®*"® do not find helpers then you®"*
should hold back your®"* hand and save your®"* blood, and the blood of the

People®"s of your®™"s Household, and your®"s Shiah?'*%?

VERSES 152 - 154
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[7:152] (As for) those who took the calf (for a god), surely Wrath from their
Lord and disgrace in this world's life shall Seize them, and thus do We
Recompense the devisers of lies [7:153] And (as to) those who do evil deeds,
then repent after that and believe, your Lord after that is most surely
Forgiving, Merciful [7:154] And when Musa's anger calmed down he took up
the Tablets, and in the writing thereof was Guidance and Mercy for those who
fear for the sake of their Lord
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®*"* having said: ‘As servant does not maintain
sincerity of the faith with Allah®"" — or said — ‘A servant does not Remember Allah®"
Mighty and Majestic for forty days’ — except that Allah®" Mighty and Majestic
Purifies him in the world and Shown him his illnesses and their cure, and Affirms the
wisdom in his heart, and Makes his tongue to speak by it (wisdom)'. Then he®"®
recited [7:152] (As for) those who took the calf (for a god), surely Wrath from
their Lord and disgrace in this world's life shall Seize them, and thus do We
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Recompense the devisers of lies. So you shall not see the innovator except in
disgrace, and the one who forged lies against Allah®" Mighty and Majestic, and
against His®" Rasool ***", and against the People®"* of his**"*' Household — except
in disgrace’.**®

VERSES 155 & 156
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[7:155] And Musa chose out of his people seventy men for Our Appointment;
so when the earthquake Seized them, he said: My Lord! If You had so Desired,
You would have Destroyed them before and myself (too); will You Destroy us
for what the fools amongst us have done? It is naught but Your Trial, You
Make err with it whom You so desire to and Guide whom You so Desire to: You
are our Guardian, therefore Forgive us and have Mercy on us, and You are the
best of the forgivers [7:156] And Ordain for us good in this world's life and in
the Hereafter, for surely we turn to You. He said: (As for) My Punishment, | will
Afflict with it whom | so Desire to, and My Mercy encompasses all things; so |
will Ordain it (specially) for those who are pious and pay the Zakat, and those
who believe in Our Signs.

Looh ) asl ) (@Ol ade) pase (2l Ly 1JE (@l ade) Jiaa i Ge nar (A Ge Sl
Jaindl sl ) o) b 1B Slae pala (e el flm iggabadly 16 S0y L 1ilas 5 1 et 36 ¢
L1108 %Al e 5 ey bt s dae el plaa 1 Gaci a8 cac i JBG 5 U1 Lete pla o

((cuwddy‘gcuwkywdmy‘@u\ ‘;u}e\.‘zé.\r_d\ﬁ

(It has been narrated) from Abu Ja’far®*"* having said: ‘When his® Lord"j‘ZWJ Spoke to
Musa®, He®" Revealed unto him?®: “O Musa®! 1?*"/ have Tried your® people’. He®

said: ‘And with what, O Lord®"1?" He®®" Said: “By Al-Samiri who forged out a calf
from their ornaments”. He® said: ‘O Lord®"I The ornaments were forged into a
gazelle, or an image or a calf, so how did it tempt them?’ He®" Said: “Made for them
a calf which roared’. So he® said: ‘And who made it to roar?” He®" Said: ‘1** did”.
Musa® said during that [7:155] You Make err with it whom You so desire to and

Guide whom You so Desire to’.1%*

VERSE 157
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[7:157] Those who follow the Rasool, the Prophet, the Ummi, whom they find
written down with them in the Torah and the Evangel (who) enjoins them good
and forbids them from the evil, and makes lawful to them the good things and
makes unlawful to them bad things, and removes from them their burden and
the shackles which were upon them; so (as for) those who believe in him and
honour him and help him, and follow the Light which has been Sent down with
him, these it is that are the successful
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(It has been narrated) from Abu Abdullah regarding the Words of Allah®" Mighty and
Majestic [7:157] Those who follow the Rasool, the Prophet, the Ummi, whom
they find written down with them in the Torah and the Evangel (who) enjoins
them good and forbids them from the evil, and makes lawful to them the good
things and makes unlawful to them bad things, up to His®®" Words and follow
the Light which has been Sent down with him, these it is that are the
successful, he®*" said: ‘The Light in this place is Amir-ul-Momineen®™" and the
|mamSaSWS’.105
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It has been narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Abu Abdullah Al-Barqy, from Ja’far Bin
Muhammad Al-Sowfy who said:

‘| said to Abu Ja'far®™®"®, ‘O son of Rasool-Allah®*"", why was the Prophet®"" called
‘Al-Ummy’?’ He*"® said: ‘What do the people say'. | said to him®"°, ‘May | be
sacrificed for you®"®, they are alleging that the Prophet®"" was called ‘Al-Ummy’
because he**"" could not write’. He®"* said: ‘They are (attributing lies) lying about
hims®™ may Allah®" Curse them. I*" say that, by Allah®" Blessed and High has
Said in His®" Decisive Book [62:2] He it is Who Sent among the inhabitants of
Mecca a Rasool from among themselves, reciting to them His Communications
and purifying them, and teaching them the Book and the Wisdom, How was
he**"" able to teach them if he®®"" was not good in it. By Allah®", the Rasool-
Allah®**" was able to read and write in seventy two to seventy three languages, and
he®*™ has been called ‘Al-Ummy’ because he**"" was an inhabitant of Mecca, and
Mecca is the mother (Umm) of all towns, and that is the Statement of Allah®" the
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High in His®®" Book [42:7] And thus have We Revealed to you an Arabic Quran,
that you may warn the Mother City and those around it’.}%®
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‘It has been reported from the Prophet®*""' having said: ‘Which creatures are more
wonderous in their belief?’ So they said, ‘The Angels’. So he®**"" said: ‘The Angels
are in the Presence of their Lord*", so what is for them not to believe in?’ So they
said, ‘The Prophets®’. So he**"" said: ‘The Prophets® had Revelation descend upon
them®, so what is for them® not to believe in?’ So they said, ‘Us’. So he**"" said:
‘15" am among you all, so what is there for you not to believe in? But rather, these
are a people who will have conviction after you all, so they would find a writing
(Hadeeth) on paper and they would believe in it, and this is the Meaning of His®"
Words [7:157] and follow the Light which has been Sent down with him, these it

is that are the successful’.2%’
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Bin Al-Fuzeyl, from
Abu Hamza, who has said:

Abu Ja'far**"® having said: ‘So there came in between every two Prophets®, ten, or
nine, or eight Prophets®, and all of them were Prophets®, and there happened for
every Prophet® what happened for Noah®, as is what had happened to Adam®, and
Hud®®, and Salih®, and Shuayb®, and Ibrahim® until it ended up to Yusuf Bin
Yagoub®.
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So when the Torah was Revealed unto Musa®, it gave the good News of
Muhammad®**"", and in between Yusuf*® and Musa® were Prophets®*. And Musa®
had bequeathed to Yoshua bin Noon® and he® was the young man whom Allah®*"
Mentioned in His®*" Book. The Prophets® never ceased to give the good News of
Muhammad®®"" until Allah®" Blessed and High Sent the Messiah Isa Bin Maryam®®
So he® gave the good News of Muhammad®*"" and these are the Words of the
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High: “[7:157] they find meaning the Jews and the Christians written down with
them meaning the description of Muhammad®**"" in the Torah and the Evangel
(who) enjoins them good and forbids them evil,” and these are the Words of
Allah®": “[61:6] And when Isa son of Maryam said giving the good news of an
Rasool who will come after me, his name being Ahmad,”, and Musa® and Isa®
gave the good news of Muhammad®*"" just as the Prophets® had given to one
another until it reached Muhammad®**, 1%
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‘| asked Abu Ja'far®™"* about the capabilities and the words of the people?’ He*"*

said and recited this Verse: [11:118] and they shall not stop differing [11:119]
Except those on whom your Lord has Mercy; and for this did He Create them.
O Abu Ubeyda! The people are differing with regards to the correct Words, and all of
them are destroyed’.

'Jsh AgdlA Sl (el Al s 5 caglh dhen )] cliinnd aay ;duuﬂwwy\ O PP SN R
sc@agﬁwuﬁ}mgﬂ\wcujjseu\ﬂéc d}SJcGudSL_\a.uj‘;m;J} d)s.\‘;d\mj\eu\ﬂd\su
RGN

| said, ‘(What about) the Words of the High [11:119] Except those on whom your
Lord has Mercy?’ He®*"* said: ‘They are our®"* Shiah, and it is for His®*" Mercy that
He®" Created them, and these are the Words of the High and for this did He
Create them. He®" is Saying — For the obedience of the Imam®" of Mercy for
whom?®"® He®" is Saying [7:156] and My mercy Extends to all things. He®" is
Saying that the knowledge of the Imam®"°, it is his®*"* Knowledge which extends
over all things, from which they learn. And they are our®*"* Shiah’.
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Then Said [7:156] so | will ordain it for those fear Meaning the wilayah of another
Imam and being obedient to him. Then Said [7:157] whom they find written down
with them in the Torah and the Evangel Meaning the Prophet®®" and the
successor®®**, and Al-Qaim®"* (who) enjoins them good when he®"* rises and
forbids them evil, and the evil is the one who denies the merits of the Imam®"* and
fights against him®*"* and makes lawful to them the good things taking the
Knowledge from its rightful ones®*"* and makes unlawful to them impure things,
and the impure things are the words of the ones who oppose and removes from
them their burden and these are the sins which they had indulged in before their
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asws

recognition of the merits of the Imam and the shackles which were upon them
and the shackles are what they used to be saying which they had not been ordered
to from leaving the merits of the Imam®"®. So when they recognised the merits of the
Imam®"*, their burdens were removed. And the burden, it is the sin, and it is the
heavy burden’.
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Then he*"* said: [7:157] so (as for) those who believe in him meaning with the
Imam®*** and honour him and help him, and follow the Light which has been
sent down with him, these it is that are the successful, Meaning the ones who
keep aside from the idols and the tyrants (‘Jibt’ and the ‘Taghoot’) from worshipping
them. And the idols and the tyrants (‘Jibt’ and the ‘Taghoot’) are so and so, and so
and so, and so and so. And the worshipping — it is being obedient to them’.
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Then Said [39:54] And return to your Lord time after time and submit to Him,
then Rewarded them, so he*" Said [10:64] They shall have good news in this
world’s life and in the Hereafter, and the Imam®"* gives them the good news of
the rising of Al-Qaim®"* and his®*"*® appearance, and of the killing of their enemies,
and the salvation in the Hereafter, and the returning to Muhammad®*"" and his®*""

truthful Progeny®*"* to the Fountain’.*?®

VERSE 158
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[7:158] Say: O you people! Surely | am the Rasool-Allah to you all, of Him
Whose is the Kingdom of the skies and the earth; there is no god but He; He
Brings to life and Causes to die, therefore believe in Allah and His Rasool, the
Ummi Prophet who believes in Allah and His Words, and follow him so that
you may walk in the right way
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Saww. «

Ali**"® Bin Abu Talib®"* having said regarding his®*"* grandfather®*""": ‘A number of
Jews came to Rasool-Allah®**"", so they said,’O Muhammad®*""'! Are you®*"* the one
who is alleging that you®"* are Rasool®*"" of Allah®", and that Revelation descends
upon you®"* just as it did unto Musa® Bin Imran®?’ So the Prophet®*"" was silent
for a while, then said: ‘Yes, I*®*"" am the Chief of the sons of Adam® and no pride,
and I am the last of the Prophets®, and Imam of the pious, and a Rasool**"" of

the Lord®" of the Worlds.
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They said, ‘To whom, to the Arabs or to the non-Arabs, or to us?’ Thus, Allah®"
Mighty and Majestic Revealed [7:158] Say: O you people! Surely | am the Rasool-

Allah to you all’.**°

VERSE 159

{159} &stsis 45 Al &9 A1 husa a8 Gia

[7:159] And of Musa's people was a party who guided (people) with the truth,
and thereby did they do justice
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It has been narrated to us by Ali Bin Ismail, from Muhammad Bin Amro Al-Ziyaat, from his father, from
Ibn Muskaan, from Sudeyr Al-Sayrafi who said:

‘I heard Abu Ja’far®"® say: ‘1°*"* know of a man®"* from the inhabitants of Al-Medina
who took to the land about whom®"* Allah®" Says in His®" Book: “[7:159] And of
Musa's people was a party who guided (people) with the truth, and thereby did
they do justice”, a dispute that was between them and effected a reconciliation
between them, and returned without having sat down. He®*"* passed your well and
drank from it, meaning Al-Furaat, then passed you, O Abu Al-fazal, knocked on your
door, and passed a man who had been tied up by ten people, who were making him
face the sun in the summer, and lit the fires around him, and were turning him to face
the sun wherever it turns. When any of the ten dies, one of the inhabitants of the
town takes his place. They all die in turn but their number is never deficient. He®"*
passed by the man and said: ‘What is your story?’ The man said to him®" ‘If
you®*® are from the scholars, you®*"* will be aware of my affair. And it has been
said that he was the son of Adam®, the killer, and Muhammad Bin Muslim said that
the man®"* was Muhammad Bin Ali#*" 1
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VERSES 160 - 162
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[7:160] And We Divided them into twelve tribes, as nations; and We Revealed
to Musa when his people asked him for water: Strike the rock with your staff,
so out flowed from it twelve springs; each tribe knew its drinking place; and
We Made the clouds to give shade over them and We Sent to them manna and
guails: Eat of the good things We have Given you. And they did not do Us any
harm, but they did injustice to their own souls
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[7:161] And when it was said to them: Reside in this town and eat from it
wherever you wish, and say, Put down from us our heavy burdens: and enter
the gate making obeisance, We will Forgive you your wrongs: We will Give
more to those who do good (to others) [7:162] But those who were unjust
among them changed it for a saying other than that which had been spoken to
them; so We Sent upon them a pestilence from the sky because they were
unjust
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The Words of the Mighty and Majestic [7:162] But those who were unjust among
them changed it for a saying other than that which had been spoken to them
They did not prostrate as they were ordered to nor did they say that which they were
ordered to, but they entered into it with their backs by turning around and said: 'Hita
Samgana.' Meaning - This is a high entrance, so why should we bow down when
entering. This action and these words are more beloved to us.'
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Allah®" Said: "so We sent upon those who were unjust" They became arrogant
and changed what they said, and they did not accept the Wilayah of Muhammad®>*"""

asws n

and Ali**"® and their®*"* goodly and purified Progeny a pestilence from the sky
because they transgressed" and so they exited from the Order of Allah®" and
His®*" obedience.
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Imam Hassan Al-Askari®**® said: 'And the pestilence that afflicted them and killed
them by the plague in a part of a day killed one hundred and twenty thousand of
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them and they were in the Knowledge of Allah®" which one of them did not believe
and did not repent, and did not Send down this pestilence on those who in His*"
Knowledge had repented, or on those from whose progeny will come out good ones
on the Unity of Allah®" and will believe in Muhammad®**""' and will recognize the
Wilayah of Ali**"® his®®"" successor and his***" brother.'?

VERSES 163 - 166
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[7:163] And ask them about the town which stood by the sea; when they
exceeded the limits of the Sabbath, when their fish came to them on the day of
their Sabbath, appearing on the surface of the water, and on the day on which
they did not keep the Sabbath they did not come to them; thus did We Try
them because they transgressed [7:164] And when a party of them said: Why
do you preach a people whom Allah will Destroy or Punish with a severe
Punishment? They said: To be free from blame before your Lord, and that they
may fear
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[7:165] So when they neglected what they had been reminded of, We Delivered
those who forbade evil and We Seized those who were unjust with an evil
Punishment because they transgressed [7:166] Therefore when they
revoltingly persisted in what they had been Forbidden, We Said to them: Be
(as) apes, despised and hated
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Imam Ali**** Bin Al-Husayn®"* said: 'These were people who used to live by the sea
shore. Allah®" and His**" Prophet®"* had forbidden them to catch fish on the day of
Saturday. They found for themselves a trick which would still allow (them to catch)
that Allah®" had Forbidden. They dug up some grooves which led to ditches so that
the fish would swim across into it but would get trapped in the ditches and would not
be able to swim back into the sea.
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The fish used to swim into these grooves on the day of Saturday, being in the safety
of Allah®" to them, and end up in those ditches that had been dug up. When the
evening would come and they wanted to swim back into the sea, fish were unable
swim back, and they would become trapped overnight in those ditches until Sunday,
and were in a position that they could easily be caught by hand without the use of
nets, which had been prohibited for them.
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They used to take them on Sunday and used to say: 'We did not catch them on
Saturday, but we caught them on Sunday. And they lied- the enemies of Allah®",
but they had caught them by the ditches which they had dug up on the day of
Saturday until they had amassed a lot of wealth by doing so, and had lots of women
and other luxuries and their hands became free (from poverty).
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They used to live in the city of Naifa with a population of eighty thousand, whereas
seventy thousand of whom were involved in this activity, but the rest of them
refrained from it, as Allah ®" has Explained in the Verse [7:163] And ask them
about the town which stood by the sea. And a group of them preached to them
and warned them to fear Allah®" lest they become engulfed in harsh punishments.
They replied to them [7:164] Why do you preach a people whom Allah will
Destroy due to their sins which we want to uproot or Punish with a severe
Punishment?’
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The preachers said to the violators: They said: To be free from blame before your
Lord These words of ours that we are forbidding you with, is because we want to be
free from blame in front of our Lord®", for He*" has told us to enjoin good and
forbid evil, and we are forbidding you to do evil so that our Lord®**" will Know that we
abhor your activities'. And that they may fear and we preach them so that they may
listen to our preaching and observe piety and fear the repercussions of their actions.
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Allah the Almighty Says: [7:166] We Said to them When they strayed away and
became arrogant and did not accept the preaching Be (as) apes, despised and
hated banished from all good.
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Imam Ali Bin Al-Husayn said: 'When the preachers, who were more than ten

thousand in number, saw that the violators who were seventy thousand, are not
listening to their preaching, they decided not to bother with them anymore and
moved out to another town nearby and said: 'We do not want to be included in the
punishment of Allah®" when it descends upon this town.'
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They left at night, and Allah®" Converted all of those in the township into apes —
despised — and the door of the town remained closed so that nobody entered into it
and no one could get out of it. The people of the other towns came to hear about it,
they climbed over the wall of the town and saw that all the men and women had
become like monkeys, and they recognized some of them that they saw to be their
near ones and they asked some of them: 'Are you that person?' Tears rolled out of
their cheeks, and they nodded with their heads to indicate ‘yes’ or | am.
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After three days had passed, then Allah®" Sent rain and wind over them which
swept them away into the sea and not one of the apes remained after three days.
And when you see these faces (of apes today) they are their likeness, and they are
not those ones nor are they of their progenies.™*
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Sahl Bin Ziyad, from Amro Bin Usman, from Abdullah Bin Al-Mugheira, from Talha Bin Zayd, who has
narrated the following:

Abu Abdullah®"* regarding the Words of the High®": [7:165] So when they
neglected what they had been reminded of, We Delivered those who forbade
evil. He®™"® said: ‘There were of three types — A type who were with the commands
and they commanded others, so they were Rescued; and a type who were with the
commands but they did not command others, so they were metamorphosed as
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particles; and a type who were not with the command and did not command others,
so they perished’.''*

VERSES 167 - 170
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[7:167] And when your Lord Announced that He would certainly Send against
them to the Day of Judgement subjecting them to Severe Punishment; most
surely your Lord is Quick to requite (evil) and most surely He is Forgiving,
Merciful [7:168] And We Divided them up on the earth into parties, (some) of
them being righteous and (others) of them falling short of that, and We Tried
them with blessings and misfortunes that they might turn
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[7:169] Then there came after them an evil posterity who inherited the Book,
taking only the frail good of this low life and saying: It will be forgiven to us.
And if the like good came to them, they would take it (too). Was not a Promise
Taken from them in the Book that they would not speak anything about Allah
but the truth, and they have read what is in it; and the abode of the Hereafter is
better for those who fear. Do you not then understand? [7:170] And (as for)
those who hold fast by the Book and keep up the Prayer, surely We do not
Waste the Recompense of the right doers.
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®®"* regarding His®" Words [7:170] And (as
for) those who hold fast by the Book and keep up the Prayer — up to its end,
he®"® said: ‘It was Revealed regarding the Progeny®*"* of Muhammad®®"" and
their®*"* Shiah’.**
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* having said: ‘Allah®" Singled out
His*" servants by two verses from His**" Book, that they should not speak until
they know, and not reject what they do not know. Allah®" Mighty and Majestic Says
[7:169] Was not a Promise Taken from them in the Book that they would not
speak anything about Allah but the truth? And Said, [10:39] But, they are
belying that which they have no comprehension of its Knowledge, and it’s

explanation has not yet come to them’.**

VERSE 171
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[7:171] And when We Shook the mountain over them as if it were a covering
overhead, and they thought that it was going to fall down upon them: Take
hold of what We have Given you with firmness, and be mindful of what is in it,
so that you may fear
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The Holy Imam Hassan Al-Askari®®"® said: 'Allah the Almighty Said to them,
Reminded them [2:63] And when We took a promise from you and taken oaths
from them that you will believe whatever is in the Torah, and what was in the
Criterion that was Given to Musa® along with the Book especially the remembrance
of Muhammad®*"™ and Ali**"* and the goodly from among their®*"* Progeny®*"®, for
they are the Master of the creation, and are firmly on the truth, and the covenant was
taken from you that you will accept them®"*, and transfer this in your generations
until the end of times in this world, that they will believe in Muhammad®*"" the
Prophet of Allah®", and submit to him®>*"" in whatever order he**"" may issue to you
in the matter of Ali®*"® the Guardian from Allah®*" and the news he**"" gives about
him®"* to you about the Caliphs®*"* after him®**"* who are firmly on the truth of
Allah®". But, they did not agree to this and became arrogant over it. and lifted the
mountain over you The mountain of Toor, which the Angel Jibraeel®*"* cut off from
‘The mountain of Palestine' and cut off a piece of it which was one Farsakh by one
Farsakh in size, cut it and took it and lifted it over their heads.
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Musa® said to them: 'Either you accept what I**"* have ordered you to do or else this
mountain will be made to fall over you.' They accepted it reluctantly except for those
who were kept away from the enmity by Allah®", they accepted it willingly and by
choice. Then, those who had accepted it went into prostration and placed their
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cheeks on the ground, and most of them did not do this in submission to Allah®",
but wanted to see whether the mountain will fall over them or not, but the others
prostrated in obedience and by choice'.
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Imam Hassan Al-Askari®*"® said: 'Rasool-Allah®*"" said: 'Praise Allah®", group of
our®"* Shiah, for the inclination that He**" has Given you, that you do not place your
cheeks on the ground during prostration like the disbelievers from the Children of
Israel, but you do it like the good ones from among them'.
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Allah the Almighty Said: [7:171] Take hold of what We have Given you with
firmness from these orders and the prohibitions, and this glorious Order of the
remembrance of Muhammad®*"" and Ali*"* and their®**"* goodly Progeny®"*. and be
mindful of what is in it in what has been Given to you. Call to mind the great
rewards that have been allocated for holding on to this firmly, and the harsh
punishments that have been allocated for its abandonment so that you may fear so
that you may remain safe from these punishments and become deserving of those

great rewards'.**’
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‘Al-Sadig*"* said: ‘When the Torah was Revealed upon the Children of Israel, they
did not accept it. So Allah®" Raised the Mount Toor of Sinai, and Musa® said to
them: ‘If you do not accept it the mountain would fall upon you. Thus, they accepted
it and their heads were inclined’.**®
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‘| asked Abu Abdullah about the Words of Allah®*" Mighty and Majestic [7:171] Take
hold of what We have Given you with firmness — is it regarding the body or

firmness regarding the hearts?” He®"* said: ‘Regarding both of them together’.**°
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* regarding the Words of Allah®" [7:171]
Take hold of what We have Given you with firmness, he®" said: ‘The
Prostrations, and the placing of the two hands upon the two knees during the
Prayers whilst you are bowing’.}?°

VERSE 172
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[7:172] And when your Lord brought forth from the Children of Adam, from
their backs, their descendants, and made them testify against their own souls:
Am | not your Lord? They said: Yes! We testify. Lest you should say on the
Day of Judgement: Surely we were heedless of this
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®"®, said, ‘| asked him®"* about the Words of

Allah®" Mighty and Majestic [22:31] Being upright for Allah, not associating

anything with Him, he*"* said: ‘The uprightness is from the nature upon which

Allah®®" Created the people. There is no change in the Creation of Allah®", He®*"!
Natured them upon the recognition of Him*" by it’.
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Zurara said, ‘And | asked him®**"* about the Words of Allah®" Mighty and Majestic
[7:172] And when your Lord brought forth from the Children of Adam, from
their backs, their descendants, and made them testify against their own souls:
Am | not your Lord? They said: Yes! — the Verse. He*"* said: ‘Brought out from
the forehead of Adam®, his®® descendants up to the Day of Judgement, so they
came out like the particles. So He**" Made them recognise Him®**", and Showed
them His®" Existence, and had it not been for that, no one would recognise his
Lord®*" (today)'.
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And he®™" said: ‘Rasool-Allah**"" said: ‘Every birth is a birth upon the nature’, -
meaning the recognition that Allah®" Mighty and Majestic Created him, and these
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are the Words of the High [39:38] And if you were to ask them, Who Created the
skies and the earth? They would say: Allah’.*?
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And from him, said, ‘It has been narrated to us by Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Umran Al-
Dagaq, from Muhammad Bin Abu Abdullah Al-Kufy, from Musa Bin Umran Al-Nakha’ie, from Al-
Husayn Bin Yazeed Al-Nowfaly, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer, who has narrated;

‘I said to Abu Abdullah®"®, ‘Inform me about Allah®" Mighty and Majestic. Will the
Believers see Him*" on the Day of Judgement?’ He®*"* said: ‘Yes, and they have
(already) seen him before the Day of Judgement’. | said, ‘When?’ He*"* said:
‘Where Allah®" Said to them: Am | not your Lord? They said: Yes! We testify’.
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The he®*" was silent for a while, then said: ‘The Believers are (already) seeing
Him®" in the world, before the Day of Judgement. Do you not see Him**" at this
time of yours?’ Abu Baseer said, ‘I said to him®*"*, ‘May | be sacrificed for you®"*, So
| should narrate this from you®"*?’ He®"* said: ‘No, for if you were to narrate it, the
denier would deny it, being ignorant of the meaning of what you are saying. Then he
will estimate that, that is similar to blasphemy (Kufr), and the visioning with the heart
is not the same as visioning with the eyes. Allah®" is Higher from what the
comparers and the Atheists describe Him®" to be’.**2
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A man questioned Abu Ja'far regarding the Words of the Mighty and Majestic
[7:172] And when your Lord brought forth from the Children of Adam, from
their backs, their descendants, and made them testify against their own souls:
Am | not your Lord? They said: Yes! We testify - the Verse, said: ‘My*"®
father®"® narrated to me®"®, surely Allah®" Mighty and Majestic, Grabbed in His*"
Grip the dust from the dust from which Adam®"* was Created from, Poured on it the
fresh water of the Euphrates and then left it for forty mornings, then Poured on it the
salty water, and left it for forty mornings. When it became like dough, Took the mud
and had it Scrubbed severely. Particles emerged from it from the right and from the
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left, and Ordered all of them to fall into the Fire. The companions of the right hand
and it became for them a place of coolness and safety, and not for the companions
of the left hand when they entered it."**
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AMIR-UL-MOMINEEN®"® ESTABLISHED HIS*"® PROOF ON THE
GENERATIONS TO COME
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Salman® said, ‘When it was night time, Ali**"® made Fatima ride on a mule, and
took both of his®**" sons®*"*, Al-Hassan®"* and Al-Husayn®"*® by their®**"* hands.
He®"* did not call upon anyone from the people of Badr from the ‘al-Mahaijir' as well
as the ‘Al-Ansar’ but he®*"* came up to them in their houses. He**"* reminded them
of his®*"® rights, and called upon them to his®**** help. No one answered his®*"* call
for this except for forty-four of them. He*"* ordered them to shave off their heads
and come over the next morning with their weapons to pay allegiance to death. No
one was faithful to it except for four. | said to Salman®, ‘Who were the four?’ He®
said, ‘I*, and Abu Dharr®, and Migdad® and Zubayr Bin Al-Awaam’. Then Ali*"®
went back to them on the second night and urged them for help. They said,
‘Tomorrow morning’. Not one of them came to him®*"® except for us. Then he*"*
went to them on the third night. No one came to him®"* apart from us’.
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Ali**"® started collecting the Quran to present it to the people. When he®"* saw their
treachery and their lack of loyalty to him®*"°, he®*"* turned towards the Quran to
collect it. He®**"* did not come out from his®*"* house until he®*"* had collected it, and
it used to be written on the paper, and on the wood, and the skin, and other bits.
When he®"* had collected the whole of it, and (was in the process of) writing it by
his®™"* own hand in accordance with its Revelation, and its explanation, and the
Abrogating and the Abrogated, Abu Bakr sent for him®*"* to come out and pay
allegiance to him. Ali**"® sent a message to him: ‘1**** am busy and have taken it
upon myself®** that 12°* shall not put on a robe except for Prayer until 1°*"* have
compiled the Quran and collected it'.
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So they kept quiet from him®*"* for a few days. He**** collected in one piece of cloth

and sealed it, then came out to the people, and they had gathered around Abu Bakr
in the Masjid of Rasool-Allah®®"", Ali*"* called out in a loud voice: ‘O you people!
1%"* Since the passing away of Rasool-Allah®®"", | have been preoccupied with
his**"" washing, then with the Quran, and did not cease until 1" have collected all
of it in this one cloth. There is no Verse that Allah®" the High has Sent down on the
Messenger of Allah®" but I*"* have collected it, and there is no Verse from it except
that 1°*"* have collected it, and there is no Verse from it except that the Messenger of
Allah®*" had read it out to me®"* and made known its explanation to me®"*. Then
Ali**"® said to them: ‘Lest you say tomorrow that “[7:172] Surely we were heedless
of this”. Then Ali**"* said to them: ‘Lest you say on the Day of Judgement that 1%°"*
did not call you to help me®*** and did not remind you of my®"* right, and did not call
you to the Book of Allah®™ from its opening up to its end’. Umar said, ‘What we have
from the Quran is sufficient for us, but rather, you®*"* are calling us to yourself®*"*’.
Then Ali*" entered his®"* house’.*?*
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Abu Abdullah®*®, said ‘Our®"® Hadeeth are difficult and become more difficult, none
can bear them except the radiant chest, or a tranquil heart, or good morals. Surely
Allah®" Took from our®*"® Shiah a covenant just as He**" had Taken from the sons
of Adam® [7:172] And when your Lord brought forth from the Children of
Adam, from their backs, their descendants, and made them testify against their
own souls: Am | not your Lord? They said: Yes! we bear witness. The one who is
faithful to us®"®, Allah®" will be Faithful to him by the Paradise, and the one who
hates us®"* and never delivered our®"® rights to us®*"*, will abide in the Fire for all
eternity.*®
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Narrated to us Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin Musa, from Ali Bin Hasaan, from Abdul
Rahmaan Bin Kaseer who has said:
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Abu Abdullah®"®, regarding the Words of Allah®" Mighty and Majestic [7:172] And
when your Lord brought forth from the Children of Adam, from their backs,
their descendants, and made them testify against their own souls: Am | not
your Lord? Said: ‘Allah®" Brought out from the back of Adam®? his*® progeny up to
the Day of Judgment like particles. They knew Him®" themselves, and had it not
been for that, no one would have recognised his Lord®™". And Said: “Am **" not
your Lord®*1?” They said, ‘Yes.” He®" Said: “And this here is Muhammad®®" the
Rasool®®"" of Allah®", and Ali**"* the Amir-ul-Momineen®"s 126
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Narrated to me Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hakam, from Dawood Al-Ajaly, from Zarara,
from Hamraan who has said:

Abu Ja’far™" said: ‘When Allah®*" Blessed and High Created what exists, (also in
that) Created water which was sweet and water which was salty and bitter. He®"!
Mixed the two streams of water and Took the clay from the Earth. He®" then Mixed
it with a severe mixing. He®®" Said to the companions of the right hand, and they
were in that like particles: “Walk to the Paradise in safety”. And Said to the
companions of the left hand: “Walk to the Fire and 1*" don’t Care”. The Said:
“I7:172] Am | not your Lord? They said: Yes! We testify. Lest you should say
on the day of Judgement: Surely we were heedless of this”.
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He®"® said: ‘Then the Covenant was taken from the Prophets®. He®" Said: “Am
1”2 not your®® Lord®*"?’ Then Said: “And this here is Muhammad***" the Rasool of
Allah®®™" and thls here is Ali Amir-ul-Momineen®™"”. They® said: ‘Yes." He®™"
Affirmed for them® the Prophet-hood, and Took the Covenant on The Determined
Ones (Ul Ul Azam): “I*™ am your® Lord®", and Muhammads®" is My?*"
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Messenger, and Al iIs Amir-ul-Momineen and the Trustees after him=™
are the Masters of My* Command (Wali Al-Amr), and the Reservoirs of My**"
Knowledge, and by the Mahdi®"® My religion will be victorious, and My*"
government will be manifested, and revenge will be taken from My®** enemies, and
1% will be worshipped willingly or unwillingly”. They® said: ‘We testify and accept, O
Lord®"’

dasie Ald 4 JAY e ade oW S aly sagall (8 Ausadll o sgd Aoy sl il iy ols ool aang ol

Lo 4l and ald il 8 (e pa) ) Lige il
Adam®? neither reject it nor accept it or showed any determination for those five®"*
regarding the Mahdi®**"*, and there was no determination on accepting him®*"*, and
this is the Statement of the Mighty and Majestic [20:115] And certainly We gave a
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commandment to Adam before, but he forgot; and We did not find in him any
determination.
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He®" said: ‘It means that he® forgot.” Then He®*" Ordered the Fire to be inflamed.
He®" Said to the companions of the left hand: “Enter it”. They did not do it. And Said
to the companions of the right hand: “Enter it". They entered it, and it was for them
cool and safe. The companions of the left hand said, ‘O LordaZW’, reduce it for us.’

He®" Said: “I**¥ have Reduced it for you, go, enter it!” They did not. Thus it was
confirmed (then about), the obedience, and the disobedience, and the Wilayah."**’
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®*"* having said: ‘One of the Qureysh said
to Rasool-Allah®®"", ‘By which thing do you**"" preceded the Prophets® and you®*""
have been Sent at the end of them® and as their®® Last one?’
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So he®®™ said: ‘15" was the first one who believed in mys®" Lord®", and the first
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one who answered where Allah®" Took the Covenant from the Prophets and
made them testify against their own selves: ‘[7:172] Am | not your Lord? They
said: Yes! I°®™ was the first Prophet® who said, yes. Thus I**"" preceded them® alll
by the acceptance of Allah®*"¥’ 1%

)m‘_fa\ c_).shur_c‘)\‘)ﬂ\tu)l\‘fai c‘)us‘;aiw\ussm‘yuqujﬁuuss(wz\}\w‘;cus e
‘;d).a\ Ja<a 9 <) cLA.m)) dla Qu.\.\A}AM ).\A‘ (e)\.u}j\ 4_111:) u.\.\.«}yd\ J.\A\Gx.uel ARG dla s(e)m.J\ 4\_\&:)
U\jc‘;}u‘)\mu\jé};\.\d\w&q\é&(ahdg_u\}(a@_u‘)d(uz‘)}@bwed\‘;uwd{)h\ﬂj 4.1\.\5

L« um}d\)u\l_dc

asws asws

from Abu Ja’far®"®, said, ‘I said to him®**"*, ‘When was Amir-ul-Momineen®"* named
as ‘Amir-ul-Momineen’?’ He®"* said: ‘Allah®" Named him®"*, and this is how it was
Revealed in His*" Book [7:172] And when your Lord brought forth from the
Children of Adam, from their backs, their descendants, and made them testify
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azwj

against their own souls: Am | not your Lord? And is not Muhammad®*"' My
Rasool*®"2 And is not Ali**"* Amir-ul-Momineen?"**°
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‘| asked Abu Abdullah®*"* about the Words of Allah®" Mighty and Majestic [7:172]
And when your Lord brought forth from the Children of Adam, from their
backs, their descendants. He*"* said: ‘Yes! Allah®" Took the Proof against all of
Hisazwllgoreatures on the Day of the Covenant, like this’ — and he*"* grabbed his*"*
hand’.

VERSES 173 - 178
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[7:173] Or you should say: But rather, only our fathers associated others (with
Allah) before, and we were an offspring after them: Will You then Destroy us
for deeds of the wrong-doers? [7:174] And thus do We Clarify the Signs, and
that perhaps they might return.
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[7:175] And recite to them the narrative of him to whom We Give Our Signs,
but he withdraws himself from them, so the Satan follows him, so he is of
those who go astray [7:176] And if We had so Desired, We would certainly
have Exalted him thereby; but he clung to the earth and followed his low
desires, so his parable is as the parable of the dog; if you attack him he lolls
out his tongue; and if you leave him alone he lolls out his tongue; this is the
parable of the people who reject Our Signs; therefore relate the narrative that
they may reflect
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[7:177] Evil is the likeness of the people who reject Our Signs and are unjust to
their own souls [7:178] Whomsoever Allah Guides, he is the one who follows
the right way; and whomsoever He Lets to err, these are the losers
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‘| asked Abu Abdullah Ja’far Bin Muhammad®"® about the Words of Allah®" Mighty
and Majestic [7:178] Whomsoever Allah Guides, he is the one who follows the
right way; and whomsoever He Lets to err, these are the losers’.
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So he®"* said: ‘Allah®*" Blessed and High would Let the unjust go astray on the Day
of Judgement from the Gate of His®*" Prestige, and He®" would Guide the people of
the belief and the righteous deeds to His®" Paradise, just as the Mighty and
Majestic has Said [14:27] Allah Affirms those who believe with the firm Word in
the life of the world and in the Hereafter, and Allah Lets the unjust to go astray,
and Allah does whatsoever He so Desires to. And the Mighty and Majestic Says
[10:9] Surely (as for) those who believe and do good, their Lord will Guide
them ?3}1 their faith; there shall flow rivers from beneath them in Gardens of
Bliss’.
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(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Reza®"* having said: ‘Bal’am Bin
Baour was Givn the Magnificent Name (ake¥! au¥1), and he used to supplicate by it
and it was Answered for him. So he inclined towards the Pharaoh™. When Pharaoh®
and his”® companions passed by in search of Musa®, Pharaoh” said to Balam,
‘Supplicate to Allah®*" against Musa® and his® companions to be imprisoned by us’.
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So he mounted his donkey in order to go and seek Musa® and his® companions.
But, his donkey refrained from it. So he got down and whipped it. Allah®" Mighty
and Majestic Made it to speak, so it said, ‘Woe be unto you! For what are you
beating me? Do you wish me to come with you in order to supplicate against Musa®
the Prophet of Allah®" and the Believing people?’ But, he did not stop beating it until
he killed it. Therefore the Magnificent Name was withdrawn from his tongue, and

B /241 am )

95 out of 107




Tafseer Hub-e-Ali**"* www.hubeali.com

these are His®" Words [7:175] but he withdraws himself from them, so the
Satan follows him, so he is of those who go astray [7:176] And if We had so
Desired, We would certainly have Exalted him thereby; but he clung to the
earth and followed his low desires, so his parable is as the parable of the dog;
if you attack him he lolls out his tongue; and if you leave him alone he lolls out
his tongue — and it is the example Struck by Allah®" about him’.
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Al-Reza®"* said: ‘None from the animals shall enter the Paradise except for three —
Donkey of Bal'am, and the dog of the Companions of the Cave, and the wolf. And
the reason for the wolf is that an unjust king sent a policeman in order to gather a
Believing people and punish them. And the policeman had a son whom he loved
dearly, so the wolf went and ate up his son. So the policeman grieved upon him.
Therefore Allah®" would Make that wolf to enter the Paradise for making the
pliceman grieve’.**

VERSE 179

Myu\é\ﬁ{gl@augfau}’u&\ﬁi‘gl{auwm\}uﬂﬁi u-u\l\\;pai\ \J.\.\S‘ugail.abd.\ﬂ‘g
{179} &sliall 2h iyl Ehal ab s A8 il gy

[7:179] And certainly We have Created for Hell many of the Jinn and the human
beings; they have hearts with which they do not understand, and they have
eyes with which they do not see, and they have ears with which they do not
hear; they are as cattle, nay, they are in worse errors; these are the heedless
ones
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It has been narrated to us by Umran Bin Musa Bin Ja'far, from Ali Bin Ma’bad, from Abdullah®"* bin
Abdullah Al-Wasity, from Darsat Bin Abu Mansour, from Jabir who said:

‘| asked Abu Ja'far®*"* about the Spirit. He®**"® said: ‘O Jabir, Allah®" Created the
creatures on three levels, and Made to descend them on three levels between them.
That is in His**" Book where He®" has Said: “[56:8] Then the Companions of the
Right Hand - What will be the Companions of the Right Hand? [56:9] And the
Companions of the Left Hand - what will be the Companions of the Left Hand?
[56:10] And those Foremost will be Foremost [56:11] These will be those
Nearest to Allah.”
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As for what has been Mentioned of the Foremost, they® are the Mursil Prophets®
and non-Mursil Prophets®. Allah®" Made to be in them® five Spirits — The Holy
Spirit, and the Spirit of Faith, and the Spirit of Strength, and the Spirit of Desire, and
the Spirit of the Body, and between that in His®*" Book is where He®*" has Said
“[2:253] We have made some of these messengers to excel the others among
them are they to whom Allah Spoke, and some of them He Exalted by rank and
We Gave clear miracles to Isa son of Marium, and Strengthened him with the
Holy Spirit”.
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Then He®®" regarding all of them “[58:22] and Strengthened them with a Spirit
from Himself’, with the Holy Spirit. He®" Sent Messenger Prophets® and non-
Messenger Prophets®, and by the Holy Spirit they®® know all the things; and by the
Spirit of Faith, they®® Worshlp Allah®" and do not associate anything with Him®";
and by the Spirit of Strength, they struggle against His®*" enemies and they® look
after their® own livelihoods; and by the Spirit of Desire, they taste the pleasure of
eating food, and permissible conjugAl-relations with the women; and by the Spirit of
the Body they observe morality and intermingle (with the people).
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And as for what has been Mentioned of the companions of the right hand, they are
the true believers. He®" has Made four Spirits to be in them — Spirit of the Faith, and
Spirit of the Strength, and Spirit of the Desire, and Spirit of the Body. The servant
does not cease to make use of these four Spirits until he commits any sins. If he is
with sin, the Spirit of Desire adorns it for him, and the Spirit of Strength encourages
him until he indulges in that sin. When the sin has been committed he gets taken
away from the faith and faith gets taken away from him. If he were to repent to
Allah®™, Allah®" Forgives him, and Reduces from the servant one of these four,
and that is the Statement of Allah®" “[16:70] And Allah has Created you, then He
Causes you to die, and of you is he who is brought back to the worst part of
life, so that after having knowledge he does not know anything”. If the reduction
is of the Spirit of the Strength, he would not have the ability to struggle against the
enemy, nor look after the livelihood; and if the reduction from it is of the Spirit of the
Desire, he would pass by the best of the daughters of Adam®®, not coming to them;
and there would remain in him the Spirit of the Faith and Spirit of the Body. With the
Spirit of the Faith, he worships Allah®", and with the Spirit of the Body, he conducts
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(his actions) and intermingles (with the people) until there comes to him the Angel of
Death.
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And as for what has been Mentioned of the companions of the left Hand, among
them are the People of the Book. Allah®®" Blessed and High has Said “[2:146]
Those whom We have given the Book recognize him as they recognize their
sons, and a party of them most surely conceAl-the truth while they know (it).
[2:147] The truth is from your Lord, therefore you should not be of the
doubters”. They recognised the Messenger of Allah®***" and the successor®*"* to be
after him*®"", and they concealed what they recognised from the truth, in rebellion
and in envy. Their Spirit of the Faith was take away from them, and they were Made
to be with three Spirits — the Spirit of the Strength, and the Spirit of the Desire, and
the Spirit of the Body, then they were likened to be as cattle. He®" Said “[7:179]
they are as cattle, nay, they are in worse errors”, because the animals bear the
Spirit of the Strength, and they react by the Spirit of the Desire, and they move
around by the Spirit of the Body’.***

VERSE 180
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[7:180] And Allah's are the Best Names, therefore call on Him by these, and
leave alone those who violate the sanctity of His Names; they shall be
Recompensed for what they did.
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* having said regarding the Words of
Allah®" Mighty and Majestic [7:180] And Allah's are the Best Names, therefore
call on Him by these: ‘By Allah®"I We®"* are the Best Names without which
Allah®® does not Accept from the servants, except by having recognised us®"s 34
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asws

‘Al-Reza®*"* said: ‘When difficulties descend upon you, so seek help by us to
Allah®" Mighty and Majestic — and these are His**" Words [7:180] And Allah's are
the Best Names, therefore call on Him by these’.>*®
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(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammad®"* Bin Ali Al-Baqir®®"® having
said: ‘1*°"® heard Jabir Bin Abdullah Al-Ansary say, ‘I said, ‘O Rasool-Allah®*""! What
do you®*"" say regarding Ali®*"* Bin Abu Talib®"*?" He**""" said: ‘That is my**"" ‘Self’.
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| said, ‘What do you®®"" say regarding Al-Hassan
said: ‘The two of them®"* are my**"" soul; and Fatima mother.

displeases me**"" whatever displeases her®*"*, and it pleases me**""" what pleases
her®"®, 19#"" testify to Allah®"™ that 1°®"" am at war with the one who is at war with
them®"®, and at peace with the one who is at peace with them®"s. O Jabir!
Whenever you intend to supplicate to Allah®" to be Answered for you, so you should
supplicate by their®*"® names, for these are the most beloved of the names to

Allah®® Mighty and Majestic’. 13

and Al-Husayn
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VERSE 181
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[7:181] And of those whom We have Created are a people who are Guiding
with the Truth and thereby they are doing justice
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‘| asked Abu Abdullah®"* about the Words of Allah®*" Mighty and Majestic [7:181]
And of those whom We have Created are a people who are Guiding with the
Truth and thereby they are doing justice, said: ‘They®™" are the Imams®"*.*¥’
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(It has been narrated) from Ali*" having said: ‘This community will divide into
seventy three sects — seventy two of them would be in the Fire, and one would be in
the Paradise, and they are the ones for whom Allah®" Mighty and Majestic Said in
their favour [7:181] And of those whom We have Created are a people who are
Guiding with the Truth and thereby they are doing justice — and they are
myself*** and my*"* Shiah’.**®

VERSES 182 - 184
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[7:182] And the ones who reject Our Signs, We Let him be enticed by degrees
from whence they know not [7:183] And | Grant them respite; surely My
Scheme is effective [7:184] Do they not reflect that their companion has not
unsoundness in mind; he is only a plain warner
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‘Abu Abdullah®"* said: ‘Surely, Allah®", when He*" Intends good for a servant who
commits a sin, Follows him up with vengeance and Makes him remember the
repentance. And when He®" Intend Wrath for a servant who commits a sin, follows
him up with Bounties and Lets him forget the repentance, and (as a result he) keeps
on doing it (the sins). And these are the Words of the Mighty and Majestic [7:182]
And the ones who reject Our Signs, We Let him be enticed by degrees from

whence they know not’.**°

VERSES 185 - 188
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[7:185] Do they not consider the kingdom of the skies and the earth and
whatever things Allah has Created, and that perhaps their doom shall be near;
what Hadeeth would they then believe in after this? [7:186] Whomsoever Allah
causes to err, there is no guide for him; and He Leaves them alone in their
inordinacy, blindly wandering on
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[7:187] They, ask you about the Hour, when will be its taking place? Say: The
Knowledge of it is only with my Lord; none but He shall Manifest it at its time;
it will be momentous in the skies and the earth; it will not come on you but
suddenly. They ask you as if you were solicitous about it. Say: Its Knowledge
is only with Allah, but most people do not know [7:188] Say: | do not control
any benefit or harm for my own soul except as Allah so Desires; and had |
known the unseen | would have had much of good and no evil would have
touched me; | am nothing but a warner and the giver of good news to a people
who believe
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* regarding the Words of Allah®" the
High [7:188] and had | known the unseen | would have had much of good and
no evil would have touched me, said, ‘It Means the pondering (i.e. Had ®*""

pondered over the unseen).**°

VERSES 189 & 190
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[7:189] He it is Who Created you from a single being, and of the same (kind)
did He Make his mate, that he might incline to her; so when he covers her she
bears a light burden, then moves about with it; but when it grows heavy, they
both call upon Allah, their Lord: If You Give us a good one, we shall certainly
be of the grateful ones [7:190] But when He Gives them a good one, they set
up with Him associates in what He has Given them; but Exalted is Allah above
what they are associating (with Him)
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‘| was present at a gathering of Al-Mamoun, and in his presence was Al-Reza Ali**"®

Bin Musa®"*. So Al-Mamoun said to him®*"*, ‘O son®™"* of Rasool-Allah®****! Is it not
from your®"® words that the Prophets® are infallible?” He®"* said: ‘Yes’. And he
mentioned the Hadeeth until Al-Mamoun said to him®*"®, ‘So what is the Meaning of
the Words of Allah®*" the High [7:190] But when He Gives them a good one, they
set up with Him associates in what He has Given them?’
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So Al Reza®" said: ‘Hawa® gave birth for Adam® five hundred bellies
(pregnancies). In every pregnancy was a male and a female. And they both® said:
7:189] If You Give us a good one, we shall certainly be of the grateful ones
[7:190] But when He Gives them a good one from the offspring Created complete
and free from sickness and disabilities. And what was Given to them both® was of
two categories — a category of the males, and a category of the females. So the two
categories associated with Allah®*" Elevated is His®*" Mention, regarding what was
Given to them, and were not thankful to Him®" like the gratefulness of both of their
parents®. Allah®" the High Says but Exalted is Allah above what they are
associating (with Him)’.
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So Al-Mamoun said, ‘| testify that you®"* are the true son®"* of Rasool-Allah®*""”.

VERSES 191 - 199
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[7:191] What! Are they associating (with Him) that which does not create any
thing, while they are themselves created! [7:192] And they have no power to
give them help, nor can they help themselves [7:193] And if you invite them to
guidance, they will not follow you; it is the same to you whether you invite
them or you are silent.
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[7:194] Surely those whom you call on besides Allah are in a state of
subjugation like yourselves; therefore call on them, then let them answer you
if you are truthful [7:195] Have they feet with which they walk, or have they
hands with which they hold, or have they eyes with which they see, or have
they ears with which they hear? Say: Call your associates, then make a
struggle (to prevail) against me and give me no respite
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[7:196] Surely, my guardian is Allah, Who Revealed the Book, and He
Befriends the righteous [7:197] And those whom you call upon besides Him
are not able to help you, nor can they help themselves [7:198] And if you invite
them to Guidance, they do not hear; and you see them looking towards you,
yet they do not see [7:199] Take to Forgiveness and enjoin good and turn
aside from the ignorant
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A (devout) slave of Al-Reza®*"* (reports) from Al-Reza Ali**"® Bin Musa®"* having
said: ‘A Believer cannot become a Believer until there are three characteristics in him
(that he adheres to) — A Sunnah from his Lord®*", and a Sunnah from his
Prophet®®", and a Sunnah from his Guardian®"*,
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As for the Sunnah from his Lord®", so it is the concealment of the secret. Allah®*"!
Mighty and Majestic [72:26] The Knower of the unseen! So He does not Reveal
His secrets to any, [72:27] Except to him whom He chooses from the Rasool.

And as for the Sunnah from his Prophet®"", so it is the concealment from the

people, for Allah®" Mighty and Majestic Commanded His®™" Prophet®™®"" for
concealment from the people, so He**" Said [7:199] Take to Forgiveness and
enjoin good and turn aside from the ignorant. And as for the Sunnah from his
Guardian®"*, so it is the patience upon the evil and adversities. Allah®" Mighty and
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Majestic Says [2:177] and the patient in tribulation and adversity. Such are the
people of truth, the pious’.**
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* regarding the Words of Allah®" [7:199]
Take to Forgiveness and enjoin good, he®®" said: ‘With the Wilayah'. and turn

aside from the ignorant, he®" said: ‘From it — meaning, the Wilayah’.***

VERSES 200 - 203
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[7:200] And if a false accusation from the Satan afflicts you, seek Refuge in
Allah; surely He is Hearing, Knowing [7:201] Surely those who fear, when a
visitation from the Satan afflicts them they become mindful, then they see
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[7:202] And their brethren increase them in error, then they cease not [7:203]
And when you bring them not a Revelation they say: Why do you not forge it?
Say: | only follow what is Revealed to me from my Lord; these are clear Proofs
from your Lord and a Guidance and a Mercy for a people who believe
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"®, said, ‘I asked him®"* about the Words
of Allah®" [7:201] Surely those who fear, when a visitation from the Satan
afflicts them they become mindful, then they see. He*"* said: ‘It is the sin which
concerns the servant, then he remembers (Allah®*"), so he leaves it'.***

mtpu)mww&\ucmu\uceﬂ\f\wécjwcwdmwm\ucu’_\mww‘;uh
@»M}qu\ku(eM\dc)M\u;quU\SJBM\LFLMUQM\ULLSMY\JLGUJAM\
s die Ll (d\jmhﬂ\ém)ﬂ\d}u)m‘;w;ds@e)ﬁ\u@aﬁwdug\‘;?g_’m;:j\_um

S

Narrated to me Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, and Ali Bin Ibrahim,
from his father altogether from Al-Hassan Bin Mahboub, from Abdullah Bin Ghalib Al-Asady from his
father, from Saeed Bin Al-Musayyab who said:
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‘Ali**"® Bin Al-Husayn®*"*® used to advise the people and to make them to be ascetic
in this world and incline them towards the deeds for the Hereafter by this speech in
every Friday in the Masjid of Rasool-Allah®®"" which was preserved and written
down. From it, he®"* said: -
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‘So be cautious, O you people from the sins and the disobedience to what Allah®"
has Forbidden you from and Cautioned you in His®" Truthful Book, and the
Speaking Proofs®*"*. And do not feel secure from the Abhorrence of Allah®®" and
His®" Cautions and His®™" Threats from what the accursed Satan™ calls you to
himself® from the desires of short duration and the pleasures in this world, for
Allah®" Mighty and Majestic Said: [7:201] Surely those who fear, when a
visitation from the Satan afflicts them they become mindful, then they see’.**

VERSE 204
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[7:204] And when the Quran is recited, then listen to it and remain silent,
perhaps Mercy may be Shown to you
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‘Abu Ja'far®®"® said: [7:204] And when the Quran is recited during the Obligatory
(prayers) behind the Prayer leader then listen to it and remain silent, perhaps
Mercy may be Shown to you’.**
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"® having said: ‘Ali®*"® was in (the midst
of) the morning Prayer, so Ibn Al-kawa recited, although he was behind him®"®,
[39:65] And it was Revealed to you and to those before you: If you associate,
your deeds would be confiscated and you would end up being from the losers.
So, Ali**"® became silent in reverence to the Quran until he was finished from the
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verse, then he returned to his recitation. Then lbn Al-Kawa repeated the
Verse, so Ali*"® became silent again, then returned to his®**"* recitation. So lbn Al-
Kawa repeated (for the third time), so Ali*®"® became silent, then said [30:60] So be
patient; for the Promise of Allah is True and let not those who have no
certainty hold you in light estimation. Then he®**"* completed the Surah, then went
into bowing’.**’

VERSES 205 & 206
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[7:205] And remember your Lord within yourself humbly and fearing and in a
voice not loud in the morning and the evening and be not of the heedless ones
[7:206] Surely those who are with your Lord are not too proud to worship Him,
and they declare His Glory and to Him they are prostrating
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(It has been narrated) from one of them (5" or 6™ Imam having said: ‘The

Angel does not write except what he hears, and Allah®" Mighty and Majestic Says
[7:205] And remember your Lord within yourself humbly and fearing. And no
one knows the Reward of that Remembrance in the self of the man apart from

Allah®" Mighty and Majestic due to its Greatness’.}*

AM‘A.\QL!\Q_\W dbcdn\su.:;)ud\us:cJM\wummj\uc‘Ju;uc‘u\ucce&\}\u;écuc e
Yah_,c‘m\‘!\cd\‘ﬂ ;w\mdﬂ\w‘)@j\ujdjw; LGF‘JMSJ@&JJJ)SJ\})) d)&.\(eM‘M}Q)
((}Mgwgﬁésﬁ}s‘ﬁ%}%}‘%}‘fm‘M\d JLJ\‘\JMJJ.U.“

‘I heard Abu Abdullah®*"® saying: ‘[7:205] And remember your Lord within
yourself humbly and fearing and in a voice not loud during the evening — there is
no god except for Allah®", One with no associates to Him*". For Him*" is the
Kingdom and for Him*" is the Praise. He**" Gives life and Causes death, and
Causes death and Gives life, and He*" has Power over every thing'.
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| said, ‘And in His®" Hand is the Good?’ He®" said: ‘Surely in His®" Hand is the
Good, but you say it like 1°*"® have said, ten times, and seek Refuge with Allah®" the
Hearing, the Knowing, when the sun emeges, and when it sets, ten times’.**°
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